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Myél do téj komedji podaly mi istotnie podania
stare, gdyz w kazdéj prawie naszego kraju pro-
wincji rozpowiadaja po szlacheckich dworach o fa-
ktach podobnych temu ktéry stuzy! za osnowg¢ na-
8zéj sztuce.

Tak bywalo, tak bylo, nie wiem czy i dzi§ je-
szcze byéby tak moglo; to pewna, 2e stara szlachta,
wierna tradycjom rodowym i pojmujgca swe obo-
wigzki, dzi$ jeszcze czuje si¢ z ludem w tym zwigzku
jaki dawniéj lgczyl wezlem nierozerwanym wszy-
stkie klassy narodu. Majatek ziemski jest dla niéj
spadkowym obowigzkiem, czgsto cigzarem, a nigdy
pozbycie si¢ ziemi ojcéw i ludu, z ktérym wieki
na jednym przezylo sig zagonie, nie przychodzi bez .
bolesci. U nowych pankéw ziemia juz stata sig ka-
pitalem, towarem, materjalem do robienia grosza
i nic wigcéj. -

Nie tak dawniéj bywalo.

Co$ o przeszlosci, nieco o dniu dzisiejszym chcie-
liSmy powiedzie¢ w té) komedij, granéj w czasie wia-
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$nie, gdy komitet do zmiany stosunkéw wloSciafiskich
wyznaczony zasiadal i przyszlo§¢ obmyslat. Sadzi-
liSmy, ze przemdéwi¢ doii w imieniu przesztosci go-
dzilo sig i bylo potrzeba.

Napisana zbyt zapewne szybko, wyuczona przez
artystéw pospiesznie, komedja ta przedstawiong zo-
stala d. 1. Stycznia 1859. na benefis p. Adama Mi-
laszewskiego. Sluchano jéj z uwaga, przyjeto z po-
dziwieniem w milczeniu, ktére si¢ réznie thumaczyé
daje, a ktérego tu wyktadaé nie chcemy. Winienem
podzigkowaé artystom, ktérzy z najwigkszém sta-
raniem mysl mojg w zycie wprowadzili; jesli miata
sukces jaki sztuka, im go winna.

Im zywszy moze obraz charakteréw naszych
przedstawiajg stare dzieje, tém wrazenie jakie uczy-
nily przykrzejsze byé musiato.

Widziatem na twarzach nawet tych co mi przy-
chodzili winszowaé, zachmurzenie, zniecierpliwienie,
oburzenie- prawie za to, 2em $mial pana, szlach-
cica, ekonoma i chlopa razem wszystkich na deski
powolaé sine discrimine. Byli ktérzy wolali:
czerwony! inni okrzyczeli: arystokrats; wigksza czg§é
widocznie cierpiala nad tém, ze zywo kraj swdj
i siebie widziala na theatrum!

Nie wyliczylbym sgd6éw... natomiast i Jednego
nie znalazlem coby mnie chciat zrozumieé i mysl
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moj¢ w danych okolicznosciach cheial pojaé!... Céz
robié! potrzeba si¢ odwolaé do sagdu dalszych i mniéj
w tém interesowanych ludzi, dla ktérych komedja
nasza, ciekawostks z epoki komitetéw wloSciafiskich
byé moze.

Dla mnie na cale Zycie pamigtnym bedzie ten
wieczér d. 1. Stycznia, ktéry, ukryty w gérnéj lozy
spedzilem wpatrujac sig w teatr milczacy, ponury,
niespokojny, w parter niekiedy ghluchemi odzywa-
jacy sig oklaski... i w postacie charakterystyczne
naszych kilku, niestety! arystarchéw w té& chwili
przygniecionych calg waznoScig swojego postanni-
ctwa sedziowskiego, a niepewnych czy szlachcie
klaskaé, czy chlopu... czy sig oburzaé, czy chwa-
lié, czy $wistaé, czy Smiaé-sie. Wiem, Zze w samo-
tnéj lozy mojéj trwalo przedstawienie diugg jak -
wiek przestrzenn czasu, a wyszedlem zefi zlamany

Protestuje przeciwko wszystkim domyslom nie-
dorzecznym, jakbym zywe jakie§ wzory przeniésk
na sceng; w zycium tego nigdy nie czynit, i samo
posgdzenie o to za potwarz uwazam.

d. 4. Marca 1869. Zytomierz.

b






OsSOBY.
i

PAN HRABIA ZAWOLSKI lat 50. (Posta¢ powazna, su-
chy, siwiejacy, fiziognomji pigknéj i szlachetnéj, na
ktoréj) znaé élady pracy i cierpienia. Ubranie nie wy-
kwintne, ale staranne. Surdut ciemny.)

P. Jakdb Crechowicz.

AMELJA jego cirka, 22 lata. (Stréj skromny, ale smakowny.)

P. J + Kotowskich Mi¥

ADAM CZARNKOWSKI jéj narzeczony, lat 28. (Przystojny,

miody, ubiér staranny, ale prosty. Czamarka ciemna.)
: P. Adam Milaszewsks.

BARTLOMIEJ JACZENKO, rzgdzca débr, lat 50 Kiika.

(Grubawy, z wasami podstrzyZonemi, szyja krétka, bity

do kolan, kapota szara, czapka barankowa, sute de-

wizki u zegarka.)
P. Benda.

BOLESLAW JACZEKKO, jego syn, lat 25. (Elegant z pro-
wincji, troche émiesznie i jaskrawo ubrany, mndstwo
laficuszk6w i guzikéw, chustka kolorowa na szyi.

P. Jozef Damse.

PROKOP BOHATERUK, wieéniak, lat 60. (Stary ale silny,
wysokiego wzrostu mezczyzna, leb podgolony, wasy
spufciste, ubidr wiedniakéw wolyhskich.)

P. Goniprowski.
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OLENA BOHATERANKA, cérka jego, lat 18. (Dzieweczka
po wiejsku odziana, troch¢ z dworska, na glowie

w kwiatkach.
P. Kamilla Betlejewska.

IWAS, kozaczek dworski, lat 20 kilka. (Przystojny i zreczny,
ubrany po kozaeku dostatnio.)
P, Mieczyslaw Stopelie.
Gromada wiejska i t. d.

Rzecz dzigje sig na wsi w dobrach hrabiego, w roku 18...

st —



AKT PIERWSEY.

Scena przedstawia podwérko przed wiejskim folwarkiem,
z gankiem na dwéch slupkach wspartym ilawkami. Na przo-
dzie maly ogrédek zarosly chwastami i malwami z stojgcemi
na kijach hladyszami i porozwieszang bielizng. W cieniu drzew
w prawo blizéj sceny stoi stél prosty, na nim ksigzki rachun-
kowe, kalamarz, pioro, linia i flaszka zielona z wédks, na-
kryta ottuczonym kieliszkiem. W glebi po za sztachetami
. odgradzajacemi podwodrze widaé kraj pagirkowaty, poprze-
rzynany laskami.

[

SCENA I
BARTLOMIEJ Jaczeiiko rzgdzea i syn jego BOLESEAW. — Plerwszy
hadza si¢ w p na glowie 1 krétkim w z¢bach cybuszkiem;

druxi modnie niby ale troch¢ émiesznie ubrany, leiy rozwalony na dwéch
. stolkach z cygarem w ustach.

@ BARTEOMIEJ. ‘

t6z, potrzeba nareszcie, méj mospanefiku ko-
chany Bolestawie, aby§ ty wiedziat jak my stojemy
w interesdch i co u mnie w glowie dla twojego do-
bra. Nikt nie shucha? (ogiads sicy pogadajmy otwar-
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cie. Cale zycie chorowal czlek, pracowat dla wa-
szeci tylko, aby ci¢ na ludzi wyprowadzié; przy-
szla chwila zniwa. Ity wyrosle$ niezgorzéj i w kie-
szeni téz co$ jest. Poshuchajze: jestem tu w tym
kluczu u hrabiego od lat trzydziestu kilku ekono-
mem, pisarzem, rachmistrzem, w ostatku juz rzadzcs.
Golutenki jak turecki Swigty przyjechalem, ale dzigki
Bogu i opatrznodci jego, ktéréj zawsze nad sobg
doswiadczalem, a po czeSei i wlasnéj glowie nie
dla proporeji (nderza sig po czole) uzbierato sig tedy,
mospaneitku, grosiwa, ehoé i waszecina ta eduka-
cja kosztowala takze nie malo!! Hrabia mi trochg
do niej pomagal, ale i moja kabza czula.... (wzayoha)
Jeste§, nie chwalagc sig, wyedukowany jak pafiskie
dziecko, parle franse, grasz, §piewasz, tafcujesz,
c6z tu wigeéj chcie€? Na paniczyka mi wyglg-
dasz! (émicje sig.) Ot0Z ja ci powiem, ze cig chee
i muszg panem, calg ggbg panem zrobié!!

BOLESEAW (obojetnie).

No! nic nie mam przeciwko temu! Céz tedy da-
1¢j? Shachamy!

BARTEOMIEJ.
Dalej? Zaraz zobaczysz jak ja to sobie sprytnie
ukartowalem, chociaz wy zawsze z nieboszezks, jej-‘
moscig méwiliScie zem ja glupi. A no! no! nie trzes
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- glowg, bom slyszal! mniejsza o to! Jednak zebym
byl na wasz rozum sig spudcit, toby$ ty teraz gdzies,
chuchajgc w palce gorzelni pilnowal, a to ja! jal
ciebie panem zrobig.... Styszysz... calg gebg panem.

BOLESEAW.
Dobrze, dobrze! ale méwcie juz co macie mé-
wié! bo Ze pienigdze ojciec dusisz, toé ja wiem i tak.

BARTEOMIEJ. .

Zylem, z pozwoleniem jak.... nierogacizna!....
odejmujac sobie od geby dla waszeci mospaneriku,
aby tylko grosz do grosza... to byla zawsze moja

metoda... a waépan tracites tylko....

BOLESEAW.
E! ¢6z znowu! bez wyméwek! méwcie bo! Co
tam daléj tak ciekawego!

- BARTEOMIEJ.

Zawsze z ciebie gorgezka, mospanenku, potrzeba
mieé¢ cierpliwo$é i postuchaé do kofica.... Zwazajze
co si¢ dzieje i co glupi ojciec wymyslil. Ciutal, ciutal,
dusit, dusil, a dzi§... kupujemy majatek.

BOLESEAW (zrywajac sig).
Gdzie? jaki? wiele dusz?
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, BARTEOMIEJ.

Ale stuchajze i nie przerywaj! Znasz hrabiego
naszego? dobry, jak kasza z mlekiem, ale ciemiega
jakich mato, rachunku ani za grosz; rozumny jak
Salomon ale w xigzkach, siedzgc nieustannie tyle
dlugéw narobit i tak sig, mospanefiku, zaszastal,
2e dzi§ ledwie sig juz tu trzyma na wlosku. Za-
wszeScie mi méwili, ze ja ghupi... a ot... zobaczy-
cie com skomponowal, ho! ho! Przyczailem sig so- -
bie z workiem na przesmyku, pozyczalem zydkom,
zydki jemu, po cichu skupywalem jego diugi, pro-
centa zalegle rosly — i — (cicno) Wiesz? mam tyle
na tym kluczyku hrabiowskim, ze moge Jasnie pana
wypedzié, a sam z folwarku przeniesé si¢ do palacu.
Otéz... jak ja ghupil...

BOLESEAW.
No! ‘tegom si¢ nie spodziewal po ojcu! dobra
rzeez taki majgtek, to sobie i pohulaé bedzie mozna.

BARTEOMIEJ.

Dam ja ci, trutniu jaki§, hulankg¢, dam!... ku-
puje ale na moje imie wszystko; musisz mi sig juz
ustatkowaé, dosyé tych dtugéw mospanenku... po-
placilem ostatnie i wigcéj nie dam... basta!
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BOLESEAW (émiejac si¢).
0! o! przeczuwalem ja zawsze ze ojcowska ka-
bza dobrze nabita....

BARTEOMIEJ.

Tak, potem i krwawicg mojg!... nie dam ci tra-
ci¢, co mi przyszlo cigzko, jak powiada przystowie:
nie wzigwszy na sumieniu, nie bedzie na ramie-
niu.... Cale moje zycie wlozylem w to, zeby ciebie
panem zrobié; heroldja nas potwierdzita, jeste$my
szlachta, mozemy majgtki kupowaé ile grosza sta-
nie i na wyborach krzycze¢ jak drudzy... Prawda,
ze mnie to szlachectwo djabelnie po kancellarjach
karku i kieszeni kosztowato, ale téz, mospaneriku,
rzecz jest, a co szlachcic! to szlachcic! Hrabia na
wlosku wisi, my czatujmy z boku i’ chapniemy
kluczyk razem z zameczkiem.... A co? a méwili-
Scie zem ghupi!

BOLESLAW (z uémiechem wyZszokci).
~ Al a! jaki papa pocieszny!

BARTEOMIEJ.

Nie dosy¢ jeszcze na tém, cicho tylko! sza!l —
Hrahia stary, ciezki, przywigzany do tego miejsca,
do ludzi, do drzew, do pniéw, do Scian, zwyczaj-

92

-
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ni¢ dziwak... otéz, kiedy ja mu zaSpiewam, fora
ze dwora...

BOLESEAW.
- Aj! ludzie bedg strasznie krzyczeli!

BARTEOMIEJ.

Gdzie za$! zebym byl goly a szelmostwo zro-
bit, to co innego; ale kiedy mam pienigdze? Wi-
dziale$ kiedy, zeby na bogatego krzyczeli? Ale shu-
chajno, a milcz... otéz tak. Hrabia ma cérke, nie-
chaj ja wyda za waszeci, mospanefku, a ja go zo-
stawig we dworze i bedzie sig sobie w swoich ksigz-
kach diubal, a ja wam pogospodarujg!... Albo mi

cérke da albo nie — no, to sobie ruszg z kwitkiem....
(Swiejge si¢ przyépiewuje.)
A kiedyz odjezdzasz bgdize zdrdw...
O mojéj przyjaini dobrze miw!

BOLESEAW.
Ale to byé chyba nie moze!

BARTEOMIEJ.

Czemu mospaneiku? czemu?

BOLESEAW.
Ojciec mu sig tego nawet nie o$mieli powiedzieé.



=5 19 SR

BARTEOMIEJ.
Ja? nie powiem? zobaczysz! Golne dobry kie-
liszek i wezwawszy na pomoc patrona, tak mu wy-
recytuje az milo....

BOLESEAW.
Ale on takiego ukladu nie zechce!

BARTLOMIEJ.

No! to i dobrze! Albo to ja sie znowu tak bar-
dzo napieram tego honoru? Nie da mnie on cérki,
to -ja ciebie za rok z prezes6wng oZenig. ‘

BOLESLAW,

M¢j tatku.... Za mnie jak za mnie, pewnoby
si¢ jéj daé nie wahali, gdybym si¢ o to postaral,
bom taki podobny do ludzi; ale kt6z zechce mieé
takiego tatula? Chybaby$ ojciec gdzie na Bessa-
rabja powedrowal....

BARTEOMIEJ.

Co? co? slyszysz go? A ja to co? myslisz ze
nie potrafig by¢ obywatelem? Ja teraz tylko tak
na ekonoma jeszcze wygladam, ale majatek kupi-
wszy, zaraz innym bede czlowiekiem. Ho ho! zo-

zobaczysz! Wy zawsze méwicie, ojciec taki, owaki,
2*
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a ja wszystko wiem co mnie trzeba... No! ale pro-
jekeik ci si¢ uSmiecha? he?

BOLESEAW (nicdbale).
Projekt si¢ panu ojcu pochwala, zobaczymy tylko
jak przyjdzie do wykonania, co si¢ pokaze.

BARTLOMIEJ.
Wszystko juz przygotowane, dzi§, jutro, ale

nawet tak i dzi§ jeszcze mu powiem.
(po chwili)

To jednak prawda, Ze choé ciemigga z tego
hrabiego, ale jak czlowiek przed nim stanie, licho
wie co to jest mospanenku, czegoé strach bierze
i durniejesz.

BOLESLAW.
Ojcze, o to nie trudno.

BARTLOMIEJ.
Zawsze swojel! ale zobaczycie.

BOLESLAW.
Plan tedy dalszy? jaki?

BARTLOMIEJ.
Krétko a wezlowato, przyjde, poklonig sie...

BOLESLAW.
Ze sig ojciec pokloni, nie watpie.
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BARTEOMIEJ.

I powiem mu ot tak: mospanefiku, panie hra-
bio, panowaliScie, panowali, no — a teraz przyszla
pora na Jaczefkéw.... Oto wascine dhugi, a ot co
wam pozostaje. Chcecie cérke daé¢ mojemu Bole-
siowi, zgodze si¢g na to i niechaj gospodarujg, a nie
chcecie? to jak sobie chcecie; ale prosze sie ztad
wybieraé.

BOLESLAW (szydersko).
Pigknie, pigknieby to bylo, ¢éz, kiedy, stysze,
zareczona.
BARTLOMIEJ.
A tak! styszg i ja, ze zargczona za tego holy-
sza Czarnkowskiego, rozumnego jak sam hrabia.
Ale mnie co do tego? zareczyli, niech odrgcza.

BOLESLAW.
I ona go kocha....

BARTEOMIEJ.
Niech 'si¢ odkocha! mnie co do tego! Niby to
ty nie jeste§ daleko od niego pokaZniejszy, a co
grunt, Ze bogatszy.

BOLESLAW.
Jak to ojeu wszystko latwo idzie.
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BARTLOMIEJ.
C6z? jeszcze ci malo, mospaneiku? zle skoncy-
powatem, jeszczem glupi?

BOLESLAW.
Nie, nie! ale to wszystko na wierzbie gruszki,
tatku najukochafiszy.

BARTLOMIEJ.
No! zobaczemy, pamigtaj tylko com ci méwil
i réb jak kaze. Do Lrabianki mi si¢ przybliz wcze-
$nie, juzei ma oczy i musi si¢ poznaé na tobie.

BOLESLAW (niedbale).
Zobaczemy! Zresztg i mniejsza o to!

SCENA Il

Cit sami. OLENA wychodzi z folwarku i klania si¢ do ndg Barttomie-
jowi. Przez caly cigg sceny Boleslaw poglada na nia znaczgco, mruga
i pokregea wasa.

*BARTLOMIEJ.
Céz tam u licha? Czego to chcesz? po co tu
wlazisz kiedy cig nie wolajg?

OLENA (smautnie ale trochg figlarnie).
Ja to, z prosbg do wielmoznego pana....

BARTLOMIEJ.
A bylem tego pewny, ze nie z datkiem, tylko
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z pro$bg, wy tylko prosi¢ umiecie, nigdy wam nie

dosyé. Gadajze a zywo, mospanefiku, bo ja na skw1eyp\i~ /0 A

czenie wasze nie mam czasu. T\
ﬁmg
OLENA.
Juz oto rok, prosze pana, jak mnie zabrali

z chaty do dworu, ojciec stary teskni za mng, cheia-
tabym do niego powrdcié.

BARTLOMIEJ.
Patrzajcie! chcialaby! A kt6z to wam dal wolg?
Czy to wy mozecie chcie¢ kiedy wam nie pozwolono ?

BOLESLAW.
Czy to wam Zle tutaj?

OLENA.
Zle, nie — ale wszgdzie dobrze, a w chacie naj-
lepiéj. Ojciec prosit hrabiego, zeby mmnie uwolnit,
i jasnie pan obiecal....

BARTLOMIEJ (gniewnie).

Co! co! juz ten stary chodzil do hrabiego! Patrz-
cie! hrabia! hrabia! A ja to co jestem? Hrabia
o niczém nie wie, ja tu gospodarujg, styszysz? Za
to samo do domu nie puszcze.

OLENA.
Niech pan bedzie taskaw! co panu z przymu-
szonéj stugi.

\/i 5;&
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BARTLOMIEJ.

0! o! rozumuje! Przymuszony stuga najlepszy
mospanefiku, bo z nim nie ma ceremonji. — Nie
puszezg, a jak mi jeszcze raz oSmielicie sig¢ cho-
dzi¢ na mnie do hrabiego, no! zobaczycle! Ja wam

tu dam hrabiego!

(wychodzi do folwarku groigc.)

SCENA il

OLENA stol smutna. BOLESLAW po odejéciu ojca zblida sl¢ do niéj.
BOLESLAW.

No! otrzyj te lezki! Co ci tam w glowie, Ze sig
na wie§ zachciato... przeciez tu lepiéj, roboty nie
ma wielkiéj. ..

OLENA.

Albo to ja sig praey bojg?

BOLESLAW.
I nie to co wasza nedza w chacie?

OLENA.
Nasza ngdza nam nie straszna.

BOLESLAW.
Jaka rezolutna! No! a dla tego my cig do domu
nie pudcimy, trzeba zosta¢ z nami i dla mnie byé
grzeczniejszg — slyszycie moja panienko....
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OLENA.
Slyszg, ale nie rozumiem.

BOLESLAW.
(zblida si¢ chcgc ja objaé, dziewczyna ucicka.)

Czegoze$ taka dzika?

OLENA.
Zwyczajnie chlopka, wszystkiego si¢ boje....

BOLESLAW.
Nawet usciskania?

OLENA.
0! tego najgorzéj!

BOLESEAW.

Drozysz sig z sobg! ale to nie pomoze! Na wie§

cig nie puszczg, a jak sig¢ lepiéj troche poznamy,

powolniejszg bedziesz dla mnie. Bede ci kupowat
§liczne korale, krasne wstazeczki, co zechcesz!

" OLENA (drwigeo).
Doprawdy ?

BOLESLAW.
O! o! koraliki skutkujg, oczki si¢ $miejg!

OLENA.
A wiesz pan czy z koraléw czy z niego?
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BOLESLAW.
Z kogo? ze mnie? Niegodziwa' migltbym sie
pogniewac. ale ci to daruje dziecko moje....

OLENA (uciekajae..

Do nog upadam ojca dobrodzieja!

SCENA V.
BOLESLAW sam.

Jaki to spryt w tém prostém dziewczeciu, co
za $wiezof¢ j wdzigk w téj twarzvezce. Weale mi
do smaku! niczego! nie puscimy jéj na wies, bo
by si¢ to w brudnéj chacie zwalalo, a szkoda —
na honor, pafiski kasek.

(ziewa.)

Al co za nudy na wsi, jakie glupie zycie! ani
kawiarni, ani bilardu, ani stésownego towarzystwa !
Jezeli ojcu uda si¢ zrobié, jak méwi, wyjedziemy
przynajmniéj z tego obrzydlego folwarku, w kté-
rym si¢ duszg... na przyzwoitszy Swiat.... Tylko,
co ja z tym ojcem zrobig?... bedzie sobie gdzie§
w kacie karbowal — hrabianka dosyé pigkna, i zdaje
sig, dobrze wychowana... majgtek dobry, wypadnie
sig trochg ustatkowaé.... Jednak i ten szanowny
tatko, ma swoja dobrg strone...

e el
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SCENA V.

BOLESEAW. BARTLEOMIEJ wychodzi z folwarku mocno poruszony,
méwige do siebie,

BARTLOMIEJ.
Tak jest! trzeba to raz skoficzyé, mospanenku,
dosy¢ téj ekonomji, powiem mu otwarcie, masz
asindziej do wyboru....

BOLESLAW (przerywajac).

Komu?

BARTLOMIEJ.

No! toé wiesz przecie... hrabiemu.... Czego ja
to bede dtuzéj udawat.... Obrachowatem siebie i jego,
nie ma prawie nic, wszystko moje, po co czekaé
dtuzéj! Dzi§ tedy finalny koniec, stang i powiem,
mospanefku... (zamyéla sig i przeryway Jak c¢i sig zdaje?

BOLESLAW.
Nic nie mam przeciwko temu! Tylko jak to ojcu
przyjdzie mowié, zeby sie nie zadlawil....

BARTEOMIEJ.
To prawda, glupi natég! trzydzieéci lat stuzby,
tak si¢ nawyklo do klaniania i postuszefstwa, ze
nie wiedzie¢ od czego poczaé.

-BOLESEAW.
Myéle, 2e nie przyjdzie tak latwo.
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BARTLOMIEJ (wzdychajac).
Mospaneniku, ja to i sam nie wiem; ale dla
ciebie muszg si¢ zmédz, nie ma co czekaé dluzéj.
stang ot tak....

BOLESEAW.
Jak naprzyklad?

BARTLOMIEJ.
Ot tak stane....

(mijczy zamyélony.)

BOLESLAW.
I jezyka w gebie zapomne....

BARTLOMIEJ (tupige nogs).
Nie zapomng, mospaneiku! stang i powiem mu:
Jasnie panie!

BOLESLAW,
Do czegéz to jasnie panie?

BARTEOMIEJ.
Masz shuszno$é! powiem mu wrecz, mospanenku.

BOLESLAW.
Mospanefiku takze Zle... za drzwi gotéw wy-
prosié.... 7
. BARTLOMIEJ (niccicrpliwige sig).
Ale nie, powiem mu: panie hrabio!



BOLESLAW.
Dobrze, a daléj?

BARTZOMIEJ (mysu).
Jak to obrécié! Sek! Dalipan nie latwo! Juz-
ciz tak wprost mu powiedzie¢ fora ze dwora, nie
.v.vypada, tyle lat chleb jego jedzac, zresztg strach.
Cho¢ to czlowiek lagodny... tak! dobry! ale kaduk
wie co ma takiego w sobie, ze choé nigdy nie po-
laje, przykrego stowa nie powie... a jak czltowiek
przed nim stanie, az mréwie przechodzi po ské-
rze... straszny...

BOLESLAW (émiejac sie).
Stary nalég téj podleglosci i stary glupi natég.

BARTLOMIEJ (rezolutnie).
Ale dzi§ temu koniec! basta! Musze sig zabrad
i powiem mu otwarcie....

A A A A A e

SCENA ViI.

Ciz sami. PROKOP wchodzi i klania sig.
BARTLOMIEJ.
Ot6z jest! znowu chlop, go$¢ nieproszony, do-
syé, ze oni caly dziei wléczyé sig musza! byle im
walgsaé sig i préznowaé.
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PROKOP.
sStawa Bogu!

BARTLOMIEJ.
No! no! bez tych ceregieléw, czego chcesz?

PROKOP (wzdychajge).
Niech wielmozny pan wyslucha.

(Bolestaw wychodzi).

BARTLOMIEJ.
Gadaj a predzéj, bo czasu na gawedy nie mam.

PROKOP.

Ot, ja stary, zonka niezduza, synowg prawda
mamy w chacie, ale chorowita, nie ma komu je$é
zwarzy¢, chleba upiec, nie damy sobie rady i prze-
padniemy, jeSli nam Oleny nie powrdcicie.

BARTEOMIEJ.
zort swoje! Mowilem raz, ze nie dam!

PROKOP.

Badz panenku laskaw! postuchaj! diuzéj ona
we dworze stuzyé nie moze, dosyé juz tego roku.
Kazda co pobedzie dworks, to jéj péZniéj oczy wy-
badaja.

BARTEOMIEJ.
Jeszeze ci krzywda? dziecko si¢ poleruje!
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PROKOP.
Krzywda nie krzywda, alez my takze jej po-
trzebujemy, a dla mtodéj, trochg tam przystojnéj
dziewczyny, .w takiéj shuzbie nie zdrowo.

BARTLOMIEJ.

Oto mi sensat! mospaneiiku! A tobie co sgdzié
zdrowo czy nie zdrowo?... Ja wiem co robig.

‘PROKOP.

Chodzitem do hrabiego... obiecal ze mi jg kaze
oddaé....

BARPLOMIEJ (guiewnic),

Ot6z wiasnie dla tego, ze chodzile§ do hrabiego,
to jéj nie wypuszczg, zebyScie sig nie uczyli na
mnie skarzyé! - Nic z tego nie bedzie... styszysz?
ja tu pan!

PROKOP.

Styszg... slyszeg, ale jakze to wielmozny panie...

chyba jest dwéch? MysleliSmy ze nasz hrabia tu
panem, a wielmozny rzadzea...?

BARTLOMIEJ.
I glupioscie mySleli, ja tu pan, ja tu rzadzca,
Jja tu wszystko! a co postanowig, mospanenku, to
bedzie.
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PROKOP (skroblge si¢ w glowe).
Niechajze i tak! — Ale ja was samych prosze,
i prosze taki... pokornie, badZcie laskawi, oddaj-
cie mi cérke... Cheg ja wydaé za mgz, zaswatana,
przyjmak mi potrzebny, gospodarsiwo tyle przepada!

BARTLOMIEJ.

Ho! ho! gospodarstwo wasze! znam ja lepiéj od
was to gospodarstwo — taicie sig¢ tylko, chowacie,
udajecie ubogich, a licho was nie bralo! A to
bieda wladnie ze si¢ dobrze macie, chlop bogaty
nic nie wart, zaraz mu si¢ legng muchy w nosie,
fanaberja, niepostuszenstwo! Ja nie potrzebuj¢ bo-
gatych, ale uleglych... mospanefku!

PROKOP.
Alboz my to mie stuchamy?...

BARTLOMIEJ.
Bo musicie, mospanefiku! a baty!!

PROKOP (z pokionem).
Jeszeze raz, proszg, zmilujcie sig...

BARTLOMIEJ.
Nie pomoze i corka nhusi zostaé¢! — Tak chce
i dosyé! _
PROKOP (popatrzywszy nah chwilg).
To wasze ostatnie stowo?
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BARTLOMIEJ.
Pierwsze i ostatnie, slyszysz mospanefiku, nie
lubi¢ rozpraw dlugich, kazg i kwita.

PROKOP.
A dyspozycja hrabiego?

BARTLOMIEJ (gniewnie).

Co mnie wasz hrabia?... (wstrzymuje stg) T0 moja
rzecz, juz ja z nim o tém wolnym czasem poga-
dam... A no! do roboty! Na tok! styszysz! dosyé
tego perebendiowania.

SCENA VII.

(Na ostatnie wyrazy wchodzi hrabia powoli £ xigiks w reku przez furtke
3 glebl. Prokop zatrzymuje si¢ nieco, a po chwili wysuwa.)

BARTLOMIEJ { HRABIA.
°

BARTLOMIEJ
(na stronie, zmieniajac nagle humor i zdejmujac czapke predko).

Otoz jest! otz on sam! nieprzygotowanego mnie
zszedt, nawetem sig wodki nie napit! Tful i nie
wiem co méwié! ’

. HRABIA (powoli).
Przyszedtem ci powiedzieé, kochany Barttomieju!

BARTLOMIEJ (kisniajac slg).
Shuicham jasnie pana....
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HRABIA.

Ze kazalem tg¢ dziewczyng, cérke starego mego
poczciwego Prokopa, uwolnié ze dworu. Ojciec mnie
o to prosil, ma shiszne powody, nie godzi mu sig
gwaltem dziecka zatrzymywaé.

. BARTEOMIEJ (jskajac sig).
To jest... jasnie panie... to jest... jak sobie
jasnie pan kaze... ale o§mielitbym sig przedstawié...

HRABIA.
Prokop mnie o to prawie ze }zami prosik

BARTELOMIEJ (poruszony).
Co ich 1zy kosztujg! To panie taki ten réd cham-
ski przemierzly, ze aby rekawem potart, lzy jak
groch im sig¢ sypig. .

HRABIA (2ywo).

Alez, prosze ci¢ méj Bartlomieju, nie gadaj mi
tego! Tyle razy slyszale$ odemnie, ze obelzywych
wyrazéw na moich tych poczciwych ludzi stuchaé
nie lubig!

(po chwilce)

Wy wszyscy macie ten szkaradny zwyczaj, to
pojecie niechrzesciafiskie o ludzie, jakbyScie z in-
néj byli ulepieni gliny. To si¢ nie godzi! Wiesz
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dobrze, ze ja moich chlopkéw kocham jak braci,
ze glebiéj starajac sig ich poznaé, przekonalem sig,
ile tam dobrego w nich, przy takim stanie, w ta-
kiém opuszczeniw....

BARTEOMIEJ (trzgesc glows gwaltownie).
ZYodzieje, jasnie paniel

HRABIA (lum;vo).

Ale nie pleéze, proszg¢! — Co to jest? od trzech-
set lat z gérg oni i pradziadowie moi 2zyli razem
na jednéj ziemi, jednemi losy, jedng pracg w Swig-
tym zwiazku i zgodzie. Nigdy, w najciezszych chwi-
lach oni nas nie zawiedli, my ich nie opuscili,
mamy obowigzki wzajemne, ja wdzigcznosé dla nich,
oni przywigzanie dla mnie. Kocham ten lud....

BARTEOMIEJ.
Oni nie kochania, ale bata potrzebujg, jaénie
panie.

HRABIA (chmurno).
Proszg¢ cig, skoficzze raz przecie... wiesz Ze mi
to trudno! Oleng kazatem uwolnié!

BARTEOMIEJ.
(zbiera si¢, jakby chelal wybuchngé i hamuje).
Mialem to i ja do jasmie pana...
3 *
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(na stronie).
Zle! jasnie pana juz nie potrzeba. Bole§ mial
stusznosé.... Tfu! kiedyz si¢ nauczg....

(gtoéno)
To jest... chcialem i ja powiedzieé co$... po-

trzebowalem oznajmic.

HRABIA.
Co tam takiego ? pewnie to nudne interesa znowu?
c6z tam? Zle?

BARTEOMIEJ.

A fle! pienigdzy, janie panie, w kassie ani
grosza, a tu o procenta naglg niektérzy... i o ka-
pitaly si¢ upominajy... §lg a §lg... wrota sig nie
zamykajg... rady sobie daé nie moge.

HRABIA.

Wiem ja to, wiem, ze interesa moje w ziym
stanie... (emutntey Powiedz mi téz, mé6j kochany Ja-
czefiko, co to jest; jednakze gospodarstwo, méwi-
le§, szlo nam zawsze bardzo porzadnie, przeda-
waliSmy nie Zle, ja nie tracilem, baléw’ nie dawa-
liSmy, a jednak...

BARTLOMIEJ.
Nie moja wina! nie moja! proszg, jasnie panie,
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sam nie wiem, dopust bozy... jadnie pan zawsze
tam siedziat w tych swoich xigzkach.

HRABIA.
Czy i one co winne?

BARTLOMIEJ.
Prawdg powiedziawszy, sprowadzalo sig to tego
- papieru nie malo, a osobliwosci zamorskich, a obra-
z6w, a fatalaszek réznych zagranicznych... toz to
wszystek grosz, co powinien byl na interesa szedt
na to. Przy témi powolno&é jasnie pana dla ludzi,
nigdy nie bylo rygoru, ja dysponujg, a jasnie pan
uwalnia, a chlopi okpiwajg, a skarzg sig, a piszczg.
Ot, i ostatnia pSzenica przez to w kopach porosta.

. HRABIA.
Chcesz, bym o sobie tylko pamletaaqc, 0 nich
zapominat?

BARTLOMIEJ.
Kazdy o sobie, proszg jasnie pana, powinien
pamigta¢, to grunt!

Maxyma wcale niechrzesciafiska, md6j kochany.
No! ale c6z mi tam powiedzieé chciate§?
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BARTLOMIEJ (wachajac sig¢).

To wzglgdem tych interes6w. (aa stronte) Ani rusz!
diawig sig, dlawig, a powiedziec mu nie umiem.
(stoino) Zkgd tu wzigé pienigdzy, juz za zalegle
procenta bankowe chcg majgtek spisywaé.

HRABIA.

Okropna rzecz! nigdy mi swobodnie odetchngé
nie dacie! Interessal a! przeklgte interessa! Alez
przecie mogliby poczekaé... mam nadziejg... stryj
by mi pomédz powinien.

BARTLOMIEJ.
E! stryjl... (macha reks) @ cO sig tycze czekania,
bylo juz tego dosyé, jasdnie panie!

HRABIA.
(6% tu poczgé! radZ mi, prosze cig.

BARTLOMIEJ
(chce méwié 1 wstrzymuje sig ciggle).

Trudno! trudno... to jest... jasnie panie —
. (na stronie) .

Ani wez przez ggbe przej$é nie moze... trzeba
sig bylo choé wédki napié, na czczo nie ma spo-
sobu.... Chyba juz pésniej powiem, teraz nie mam
sily... nie chcg go martwié,

(gtokno)
Jasnie pan wie lepiéj, co robié!
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HRABIA.

Muszg¢ postaé po Czarmkowskiego... to cztowiek
praktyczniejszy, moze mi co podda.... Zawsze te
pieni¢gzne sprawy! w chwili gdy najwaZniejszemi
zajety jestem badaniami.... Ani chwili pokoju...
Myslze tu o Horacie, Izydzie i Scropisie, o sym-
bolach i mythologicznych tajemnicach, gdy dhuznicy
siedzg na karku! A! to nieznosne....

(odchodzi powoli zamyélony.)

-

AN AAAN. A

SCENA ViIil.
BARTLOMIEJ (sam).

I nic nie powiedzialem!! Tfu! Majg moze stu-
szno&¢, zem glupi.... Trzeba bylo wprost wyrzngé,
mospanefiku, a c6zby mi zrobil? Juzciz nie zje!
nie zje! Ale za oczy zuch jestem, a przy nim,
licho wie, co to jest! zbijam si¢ z pentalyku! Ja-
énie panie... jaénie papie... i darmo czas trace....
Trzeba raz skoficzyé, tak diuzéj byé nie moze! —
Posyla po Czarnkowskiego, méwi o stryju, a nuz
doprawdy co poradzg? Trzeba sig spieszy¢!
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SCENA IX.

BARTLOMIEJ. BOLESEAW wychodzi 2 folwarku.

BOLESEAW.
A c6z? widzialem Ze z nim moéwiles!

BARTLOMIEJ.
Moéwitem.

BOLESEAW.
I powiedziale§ mu wszystko?

BARTLOMIEJ.
Tak... trochg, to jest, nie wszystko jeszcze, bo
tak raptem nie mozna.... Lito§¢ mnie wzigta, mu-
siatem go przygotowaé.

"BOLESEAW (imiejgc sig).
Cha! cha! znowu tylko stchérzyl i jasnie panie
powiedziawszy, poklonil si¢ nisko.... A ¢6z? nie
odgadiem? :

BARTLOMIEJ.
Cichoz! wiem ja co robig! nie mozna tak pro-
sto z mostu.

BOLESEAW.
Przyznaj sig tatku, ze§ sig ulgkl
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BARTLOMIEJ.

Ja? czego? miatbym sig jego baé? A co on mi
zrobi? On mnie, nie ja jego obawiaé si¢ powinie-
nem, majagtek i przyszlo§é ich w mojém reku...
ot co, mospanefiku....

, BOLESEAW.
Ale coze§ mu powiedzial?

BARTZOMIEJ (ehmurno).

To mnie wiedzie¢!

(po chwili)

Prawda, ze z nim nie latwo! Gdyby sig choé
pogniewal, no, to i czlowiekby si¢ naindyczyl
i skéwkoby moze, mospanefiku, wylecialo; ale z tym
ciemiggg nie ma sposobu, ta glupia jego dobroé
tak migkezy... nie mam serca go martwié....

BOLESLAW.

O litoSciwy ojcze!!l cha! cha! a przyznaj, 2e si@
go téz trochg boisz!

BARTLOMIEJ.
Cichoz mi hultaju, bo si¢g pogniewam! uwzigt
si¢ dzi§ mi dokuczaé! Poszedibys lepiéj do ogrodu
czy do patacu, mozeby$ spotkat gdzie hrabianke.
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Umiesz przecie parlowaé, zagadalby$, przymilit
sig. ...

BOLESLAW.
Zapewne... jak zechce, to zagadam.

BARTEOMIEJ.

He! Aletoiz vﬁaszecig tak jak zemng... mospa-
nefku... z daleka to§ ty zuch, a przy niéj jak
trusia, ani si¢g odezwiesz! Uwazatem wczoraj, sami
cig zaczepiali, trgcalem cig, zeby$§ przecie z parlo-
waniem si¢ popisal, a ty, ani be ani me, jak
student state$ i tylko§ sobie palce powykrecal, az
w stawach trzeszczalo....

BOLESLAW.
Bo ja, prawde powiedziawszy, mie lubig téj ary-
stokracij.

BARTLOMIEJ.
A kiedy my przecie téz sami juz bgdziemy do
rynsztokracji nalezeé... jak majgtek kupiemy....

BOLESELAW,
Al zebyémy juz raz z tego przebrzydlego fol-
warkn wyleZli, zarazby czlowiek inng mial ming
i fantazjg,....
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BARTLOMIEJ. )

To prawda, mospaneriku, cala bieda z tym fol-

warkiem, i ja to czujg... ale zostawszy panem, otéz
sig za to dgé bede! ho! to zobaczysz....

Ronios aktu plorwszege.

. _,43,.,_
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Teatr przedstawia salon we dworze hrabiego umeblowany
wykwintnie, dwoje drzwi w glebi, na stolikach i pulkach
wiele porozrzucanych xigiek, rycin, rozmaitych osobliwostek
it d

SCENA I
HRABIA (sam, chodzi iywo).

ak jest, majg stusznoS¢ ci co mi wymawiaja
slabodé, zycie moje bylo pasmem niedotgznych pra-
gniefi. Zawsze mi braklo téj energji i silnéj woli,
ktéra daje czynnofciom logike i znaczenie. Rzuca-
tem sig na wszystkie strony, nic dokonaé, nic zro-
bié nie mogac; na chwilowe wysitki starczylo, a wy-
trwania nie bylo w niczém. Fantazja panowala na-
demng, i dzi§, po marzeniach préznych, az nadto
smutna rzeczywisto§é... i ruina.... Dla mnie to nic!
znidstbym latwo upokorzenie i ubdstwo, ale dzie-



<% 46 ®me

cig moje, przywykle do dostatkéw, ktére do dzi§
dnia my$li, Zze mu si¢ przyszlo§é uSmiecha.... Jak
jéj to powiedzie¢? jak ona znie§é potrafi to pio-
runowe uderzenie? kocha Adama, on ubogi, cala
nadzieja ich spokojnéj przyszlosci byla w tém co
ona mie¢ mogla.... Dzi§ nic! lub tak jak nic! jaka
dla nich przyszto§é! ach! gdybym byt pracowal
inaczéj, gdybym szedt stale w jednym kierunku!
Zap6ino! prézne to zale, nie umialem sig wzigé
do czynu, potrzeba nauczyé si¢ cierpieé!

SCENA L. -

Na ostatnie stowa monologu, powoll drzwi si¢ otwierajg i glowe uka-
zuje bojatliwle BARTEOMIEJ, potém nagle nabierajgc odwagi, wpada
do pokoju, nadymajgc si¢ i poclesznie nadstawiajgc.

HRABIA (nieco prazestraszony postrzeglszy go).

A! to ty panie Jaczefiko! No — cét tam?

BARTLOMIEJ (po woli, nzuchwalajge sig).

Hm!... to jest! — 2e tak rzeke... to jest —
iz si¢ tak wyrazg... to jest. — Tu juz nie ma co
tai¢ dtuzéj, jagnie panie.... (Tfu!) to jest... panie
hrabio....

HRABIA.
Co ci to jest? zdajesz mi Sig pomigszany?
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BARTELOMIEJ,

Ja? ja? jako zywo! Jasnie (Tfu! znowu!) pa-
"nje hrabio... nie jestem wcale pomigszany... ale
nareszcie...

HRABIA. .

Moéw wyraznie co chcesz powiedzieé, nie rozu-
miem cig.

BARTZLOMIEJ (na stronie).

Stary nalég goérg bierze! ani rusz, a wédki sig
napilem! (groins) Przyszla w ostatku godzina, jaénie
panie, panie hrabio....

HRABIA (chtodno).
Ktéra godzina?

BARTLOMIEJ (zmigssany).
P6t do dwoénastéj, jagnie panie....

HRABIA.
Wige c6z?

BARTLOMIEJ.
Ale tu nie o godzing chodzi, jaénmie... (Tful)
panie hrabio!
HRABIA.
Widocznie zbiera ci sig na powiedzenie mi cze-
go§ stanowczego, nie béjze sig, méw S$miato. Nie
jestem tak strasznmy....
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BARTLOMIEJ (na stronie).

Sam przecie méwi, Ze nie straszny, a ja sig go
bojg, mieli racjg, zem ghupi (gtoino) Przyszla naresz-
cie chwila, to jest mospanefiku... (na stronie) aNi rusz,
ani rusz!!

HRABIA (powainie i smutno).
Jakaz to chwila, méj Bartlomieju, chciatbym
ci pomédz wyjezyczyé sig, ale mi sig domyslié trudno.

BARTLOMIEJ.
Tu juz nie ma co w bawelng obwijaé.

HRABIA.
Wiec nie obwijaj...
BARTLOMIEJ (wybuchajse).
Interessa, jasnie panie, sg w stanie najgorszym,
lada chwila majgtek opisza i z pubhcznego targu
sprzedadzg.

HRABIA.
Ja to wiem,'ale maszze radg jakg?

BARTLOMIEJ.
Nic nie pomoze, jasnie panie, trzeba plemgdzy
nie rady.

HRABIA.
Zkgdze ich wzigé? Ja nie mam, ty takze....
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BARTLOMIEJ (podchwytujge).
Ja!! hm! trochg si¢ tam uzbieralo, panie Hrabio!

HRABIA (zdziwiony).
Ty? masz? i chcialby§ mi dopomédz?

BARTLOMIEJ (wysilajac si¢ na odwage).
No! kiedy juz méwié, to otwarcie. Pracowalo
sie, harowalo, skapilo, grosz do grosza; wzigtem
tez co§ po nieboszczce zonie.

HRABIA.
Zona twoja byla garderobiang. ...

BARTLOMIEJ.
Panng respektowg, jaSnie panie, i miala fun-
dusik. — Wziglo sig tez i po wujaszku....

HRABIA.
Wuj? a! ten co siedzial na szynku?

BARTLOMIEJ (odchrzekujac).
Tak... dorobil sig kapitaliku handlem... a i stryj
mi co§ zostawitl. ...

HRABIA.
Nigdy o nim nie sltyszatem.

BARTLOMIEJ.
Czlek byl skromny, ale zacnofci wielkiéj.... Bo
zebym mial naduzyé ufnoSci panskiéj i z cudzego
A
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dobra korzysta¢, to sie, dzieki Bogu. nic pokazalo
po mnie nigdy.

HRABIA.
Ja cie tez nie posgdzam, chociaz po prawdzie
powiedziawszy, byly niektére okolicznosci.

BARTLEOMIEJ (bijac sie w piersi).
Czyste mam... to jest (xrztust sig) Sumienie... ale
trzydzieSci lat cigzkiéj pracy, i te... sukcessje...

HRABIA.
0 ktérych nigdy nie wspominale§?

BARTLOMIEJ (zmigszany).
Po co tam bylo gadaé janie panu, o téj szla-
checkiéj mizerji....

HRABIA.
Al to juz i szlachcicem, widze, zostate§!

BARTLOMIEJ.
A jakze, jasnie panie, potwierdzonym....

HRABIA (émieje sig).
Alez twdj ojciec...

BARTLOMIEJ (przerywa).
M¢;j ojciec, jagnie panie, zatracit swoje szlache-
ctwo, a ja wyszukalem....
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HRABIA.
To dobrze! na zdrowie ci! Céz daléj? Musiates

tedy nie mato grosza uzbieraé, kiedy sig tak z niego
uniewinniasz?...

BARTLOMIEJ,
To jest tam, troszeczke.... Grosz do grosza, to
zawsze bylo mojg metoda.

HRABIA.
Nie zla metoda....

BARTEOMIEJ.
I uciutalo sig tam cof nieco§... at... trochg!

HRABIA.
Winszuje, jam tego nigdy nie umiat. Céz daléj?

BARTLOMIEJ.

Jagnie pan wie, 2e majagtek sprzedadzg i wy-
pedzg z niego, na to nie ma rady! Poczekaé juz
nie poczekajg, wszystkie termina przeszty! darmo!
klamka zapadta! Hm. A niemoznaby to sig... tak...
jako§... pomigdzy nami pokombinowaé??

HRABIA (do siebie, ze smutnym uémiechem).
Migdzy nami! migdzy nami! Pan Bartlomiéj Ja-
czefiko i ja!... miedzy namil! No c¢6z? Shicham
daléj twéj teorji kombinacji... potrzeba byé cier-

pliwym....
4*
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BARTLOMIEJ (patrzgc mu w oczy).
Kapitalik na okupicnie majatku, znalaziby sig
moze u mnie....

HRABIA (ostupialy).
U... u ciebie?

BARTLOMIEJ (zmigszany).
Sukeessje te, jasnie panie....

HRABIA.
A tak! smiechajye si¢) Sukcessje te! rozumiem! po
zonce, po wuju, po stryju...

BARTLOMIEJ.
1 po dziaduniu.

HRABIA.
Ktéry u nas byl atamanem?...

BARTLOMIEJ (silgc sig).
No! jak sobie chce... a do§¢ ze ja ten Kklucz
kupuje!
HRABIA (po chwili milczenia).
Kupujesz? ty? No! ale przypuciwszy to, céz
z tego?
BARTLOMIEJ (coraz émielé)).
A jaSnie pan go tracisz i wychodzisz.
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HRABIA.
Wiem o tém... wychodzg z laska w rgku i cay-
stém sumieniem....
BARTEOMIEJ.
No' otoz by si¢ mozna pokombinowaé!

HRABIA.
Méwze jasniéj, do prawdy nie moge cig¢ zrozu-
mieé, caly dzi$ jeste§ w zagadkach.

BARTLOMIEJ
(odstepujgc pare krokéw jakby dla ubezpieczenia).

Jestem szlachcic potwierdzony przez Heroldjg,
Herbu Brona, a hoé pan Hrabia pan z pandw, a ja
chudopachotek... no to c6z?

HRABIA.
Imie wielkie to tylko cigzar wielki do diwiga-

nia, mé6j Jaczenko, ja wiem o tém.

BARTLOMIEJ.
A zresztg pan takze taki czlowiek jak i my....

HRABIA (oburzony).
O! pozwoél! taki jak wy jeszcze nie! mdj ko-
chany. Moze Bég za karg potomkéw moich takiemi,
jak wy, uczyni, aleSmy jeszcze nie tacy....

BARTLOMIEJ.
A 0z za réznica?
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HRABIA (szyderske).

Choéby ta jedna. moj drogi. 2e ja nie wiem,
jak stracitem majatek. a ty si¢ nie wytlomaczysz,
jake$ sig go dorobil.... ’

BARTLOMIEJ.

To fraszka!... A taki by si¢ mozna pokombino-
wac... to jest....

HRABIA.

Najciekawszy wlasnie jestem té) twojéj kom-
binacji.

BARTLOMIEJ Gakajac sig).

Jasnie panie... hm, panie hrabio... ot co... pan
masz... cérke... a ja... synal!!

HRABIA
(zrywa si¢ z krzesla émiejac irvnicanie).

Co? co? co? Nieoszacowany, nieoplacony, naj-
drozszy méj Jaczefiko, powtorz, zebym nie myslat,
iz mi si¢ to przyslyszalo! Jak? jak? ja mam corke?
a ty... masz syna! Dalejze co? Ta scena warta
miljona, ktéry stracilem....

BARTLOMIEJ (zmigszany).
No! ale c6z tak Smiesznego, mospaneriku... szla-
chcic jestem, mam syna, moze sig¢ ozenié!

HRABIA (wciat si¢ smiejac).
Z mojg cérka! Wiesz, to mysl wybornal! Twdj
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Boles — ten sliczny mlodzian podobny do peruka-
rza malego miasteczka, szanowny dziedzic klejnotu
panéw Jaczefikéw zaslubiajgcy hrabianke Zawol-
ska!l... I c6z daléj, panie Bartlomieju?

BARTLOMIEJ (zmigszsany zawszc).
Jaénie pan sobie zartuje... ale jabym ten klucz
okupil i pafstwa, ma si¢ rozumieé, z niego nie
wypedzit. ...

HRABIA (z uémiechem smutnym).

Co za raj! Jaczefikoby nam raczyl gospodarzyé,
jabym sobie mial kawalek taskawego chleba, a pan
Bolestaw uszczesliwialby Amelje... Wiesz, to prze-
liczny 1 godzien twéj glowy projekcik, mdéj Ja-
czenko — rozumny, przyzwoity, stésowny, uczciwy...
Al al moja cérka 2ong takiego blazna!l

(odwracajgc si¢ ku niemu)

Stuchaj no, méj kochany, zarty sg bardzo do-
bre pomiedzy staremi znajomemi, ale ich za daleko
posuwaé nie trzeba. Niskomn zapewne upadl wlasng
wing, ale nie do tyla jeszcze, by§ ty do mnie z takg
propozycys $miat przychodzié! Oszalales stary!! pie-
nigdze ci glowe zawrécily! Daruje ci to twoje gup-
stwo, ale ty chyba pijany byé musisz?

BARTLOMIEJ (pokornie).
Jak Boga kocham, w ggbie nic nie miatem.
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HRA3LA comyeiome.

Upaié 2k aiskn! paxt. : W o moym grze-
€zrzéj cermiiem — Upasé Tk nisin. by jema po-
dobni mizsieriziem swoiem Irymé & sie mogli...
A% w okropnie! Thistwy. 1edza. wszystho mic. ale
takie losu szyderstwn... a7 = holi! to Smiertel
nie bok...

BARTEOUMIFS 24 s iu Rebies.

Gniewn si¢. ale si¢ namyda. potrzeba mu zejsé

z ocziw.....

fwyehodzae -xiea twzmaczmie 1 ol Jrred rabiegn papiery kidre
Tsymal w Tekn).

SCENA L
HRABIA {(saml)
P ndejsein Bartlomieia pada ns Xrresly i jakis ezas peavetaje milezpey

T wyrazem gl¢hokiego SmETER. potém pmw-:ﬂx‘ge papiery. ktire Ja-
szedks zosawit i virzaes je 3 rniewem.

SCENA V.

H o CZARSKOWSKI webodsi 2 caapka w rekm i po-
nkn:::,‘ iy :,::‘mio hrabieg0. chwile si¢ w progu zatraymuje, pdy tem
o go postracga.

HRABIA.
Chodz! chods! jeste$ mi bardzo potrzebny...
““wkalem pa ciebie.
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ADAM.
Potrzebny jestem? a! jakzem szezgSliwy! Oto

mi¢ masz, hrabio, calego na wasze ushgi....
(ciskajg rl¢ za rece)

Ale cé6z to takiego?

HRABIA (po chwill).

Przykre ci muszg¢ uczynié wyznanie, ale czas
raz szczerze poméwi¢, méj Adamie, o twojéj i na-
széj przyszloSci (wzdayens). Jestem — zrujnowanyl... ...

Nie narzekam na losy, one temu nie wmn@“cm
jam winien, zem si¢ bawil fraszkami, dz1ec1ﬁsm§v “\
uczonemi gdy pracowaé bylo potrzeba inaczéj. ﬁ:}}
winien, ze sil do surowszego zycia nie Wyrobﬂeim&cjx@
W sobie. , ) -

ADAM.

Prézno si¢ hrabio obwiniasz, nie ty$ zgrzeszyl,
ale wiek, w ktérym zyle$, takim ci¢ uczynit. Roz-
_ poczynate§ zycie w chwili, gdy los nas od wszel-
“kiego zajecia publicznego, do ktorego wprzédy po-
wolani byliSmy, usuwal; nie dziw, ze szukajgc ulgi
w smutku i osamotnieniu obrdcite§ si¢ ku nauce
i zatopite§ sig w badaniach z zyciem nie majgcych
zwigzku.. ..

HRABIA.

A! nie kazdemu i rozpaczaé¢ wolno. Widzg to,

czuje, ale nie umialem si¢ oprzeé urokowi nauki,
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upojeniu tego, co mnie od rzeczywistosci odrywato.
Dzi$, z mojéj winy jesteSmy nad przepascig — ja,
to nic — ale Amelja!

ADAM.
Znamy to serce anielskie, dla niego wlasne cier-
pienie niczem bedzie, ale twdj los, hrabio?

HRABIA.

6z ja? o mnie tu nie idzie... kilka lat Zycia,
ostatki metne... gdzie je spedze, jak mi dobie-
gng... o! o to mniejsza... ja cierpie¢ potrafig....

ADAM.
Ale, czyz juz nie ma ratunku?

HRABIA.

Nie ludzmy sig, zadnego.... Wystaw sobie, Ada-
mie, jak zle ze mng byé musi, kiedy ten... ale tego
¢i lepiéj nie mowié!!

ADAM.
Owszem, proszg¢, méwcie mi wszystko....

HRABIA.
Znasz Jaczenke?

ADAM.
Rzgdzce! przeciez go znam dobrze! Ludzie mé-
wig, ze grube mial zebraé pienigdze. :
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HRABIA.
Prawie tyle, ilem ja stracit... Musial si¢ dobrze
nieboraczek oblowié, kiedy mi dzi§ przyszed? sig ofia-
rowaé... Ale to co$ tak pociesznego, tak nie do
wiary!
ADAM.
Pienigdze? miatozby go ruszyé sumienie?

HRABIA.
Gdzie tam!! Proponuje mi wykup majgtku z wa-
runkiem, zebym, — uwierzysz li temu?... al bym
corke mojg wydat za jego synal!!

ADAM.
Szalony! jakto? o$mielil sig!

HRABIA.
Ha! konajacego lwa osly nogg kopig, taki rze-
czy porzgdek na Swiecie. Jam musial w pokorze
shachaé jego oferty i $miaé sie.

ADAM.

Tak, chyba $miaé si¢ z mysli podobnéj, bo
gniewa¢ sig, do prawdy, byloby zbytkiem honoru...
Nie sagdzg, by dzi§ nas starg szlachtg o jakg$ dume
kastowg poméwié mozna, daliSmy wszyscy dowedy
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2¢ nowych ludz, nie patrzge pochodzenia, przyjmu-
jemy chetnic, gdy sg godni indigenatu... ale taki
Jaczenko!!

HRABIA.

Ha! a przeciez to pono tutaj, na téj ziemi na-
stepcy nasi... Mowig, ze po wycigtym lesie dghowym
zawsze sig osiczyna zasiewa... MySmy szlacheckich
naszych nie spelniali obowigzkéw, bawiliémy sig zy-
ciem, z2artowali z siebie i z los6w; — opuéciliSmy
rece, zagrzebali w prywacie, i przyszla chwila, ze
jak na ewangelicznéj uczcie owéj, z ulicy wezwano
biesiadnikéw.

ADAM.

Nie!! ja jeszcze nie wierz¢ w upadek, ani go
cheg przypuszezaé! — Slachta nasza ma jeszeze w so-
bie sily, ktére ja dZwigna;... oslupiala na chwile,
ale si¢ podniesie do pracy, ale si¢ odrodzi do po-
$wigcen i wytrwania. Nie damy sig zastgpi¢ takim,
jak Jaczeriko, dorobkowiczom, na ktorych oczyszcze-
nie malo dziesigciu pokolefi, tak Smierdzg lzg ludu
i groszem Zle nabytym....

HRABIA.
Daj Boze, bys byl prorokiem! ale téz wielki nam
czas do pracy....
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ADAM.
Nowe pokolenie pojmie obowigzki swoje, panie
hrabio....

HRABIA.
Gdyby cale do ciebie podobném bylo!

ADAM.

Ja mna tg pochwalg nie zasluguje, checi mam
tylko dobre i odwage. Alez w istocie pocieszna hi-
storja z tym Jaczenka.

: HRABIA.

Glupiec stary! a jednak musial rachowa¢ na
stabo$¢ mojg, na to, ze dla mnie bolesnie nad wy-
_raz bedzie porzuca¢ to miejsce. Trzysta lat z gorg
zyliSmy na tym ziemi kawatku, z tym ludem, przy-
wigzaliSmy si¢ do niego; ani my nai, ani on na
nas si¢ nie poskarzy... Kazdy kat domu tego dla
mnie pamigtka... Tu mi zmarl ojciec, co jeszcze
w kontuszu chodzit i szable nosil, poczciwy stary
ojciec! Tu stracitem matke, ktéréj zycie ubieglo jak
rzymskiéj matrony u domowego ogniska, tu ja na
Swiat przyszedlem... Dzi§ stary, sercem i nalogiem
przyrostem do téj ziemi katka, do niemych S$cian
i starych drzew podwoérza... Bolesnie mi bedzie
rozstaé si¢ przed $miercig i p6j$¢ na wloczege, gdy
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tu taki spokojny gréb mnie czekal w katakumbie
obok dziada i pradziada!

ADAM.

Nie moznaby znale$¢ sposobu na to! O! mdj
Boze, dla czegoz uczynile$ i mnie ubogim, jakze -
chetnie zlozylbym na ofiarg wszystko, co mam, aby
wasz smutek okupié! Ale tych rgk dwoje sg calém
prawie mieniem mojem. Sierota zostalem tylko spad-
kobiercg imienia, ktérem si¢ szczycg, to stare po-
Swigcenia dziadéw przypomina. Gdyby 2zycie moje
przydaé si¢ wam moglo na co, weZcie je, proszg,
i rozporzgdzajcie mng.

HRABIA (éciskajac go).
Z takim przyjacielem nie zginiemy... Al mnie
niedotgznemu pieszczuchowi, nie wiesz, ile koszto-
waé bedzie to miejsce opuscié!

ADAM.
Nie moznaby tych ludzi uprosi¢ i ulozyé sig!
pracowaliby$my....

HRABIA.
Moze poczaéby co§ mozna, gdyby$my z kim in-
-nym mieli do czynienia, ale patrz...
(podaje mu paplery ze stolu)

. Odchodzgc zostawil mi umyslnie te papiery, z kto-
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rych si¢ dowiaduje, ze jest wszystkich prawie dhu-
géw moich nabywcs....

ADAM (przegladajac podane rachunki).
Kt62? on? znowu ten Jaczenko?

HRABIA.
Tak, on — rzecz to widaé cichaczem dawno
osnuta, i nie pofolguje mi pewno.

ADAM.
Niegodziwiec! Milczal wige, dopéki mégt byé
jaki$ ratunek! Co poczaé? glowe trace!

HRABIA.

Nie ma ratunku! potrzeba meztwa! Kochasz
Ameljg! Spokojny w rece twoje los jéj powierzam,
ubogi pracg wyrobisz sobie jéj przyszlo$é, ale jall
Co poczng zepsuty szczgSciem, rozmarzony spoko-
jem, Scigany zgryzotami! Ha! i$é mi z kijem, uczyé
gdzie§ dzieci lub Spiewaé pod kosclolem . Nie bede
wam cigzarem...

(wychodzi)

\LADEMIQ >

SOENA V. ll)(NIHOVNA

ADAM (sam). I’RAZ%
Odwagi! i ja z nim powtérze! Im ciezszé 'ZFEIE,
tém wy2éj podnie$é si¢ potrzeba sercem i umystem
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azeby mu podotaé! A! jakze mi zal tego zacnego
a tak nieszezgSliwego czlowieka! Amelja, pewien
jestem, zniesie meZnie cios, ktéry jg dotyka, zresatg
mySmy dwoje, ale ten starzec! Jak mu tg chwilg
ostodzié? co poradzié? — Otéz i ona... wie juz
o wszystkiem czy nie?

' SCENA VI

ADAM. AMELJA wchodzi z drzwi bocznych powoli, zamyslona ale
spokojna.

AMELJA.
Jakze w pore przybywasz, przyjacielu! Wezwany
czy poczciwem wiedziony przeczuciem?

ADAM (calujac ja w reke).
Droga Ameljo... moje zycie do was nalezy za-

wsze... Staje na rozkazy....
(chwilka milczenia)

AMELJA.
Widziale$ ojca?? — Ja wiem wszystko!

ADAM.
Al dzigki Bogu! Wiesz, i widz¢ cig, jakem sig
spodziewal, spokojng, wyzszg nad cios, ktéry was

dotyka.
AMELJA.

Cierpig, ale, jak widzisz, 1zy nie uronilam za
przeszloscig, tak pewng jestem opieki Bozéj dla ju-
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tral... Ale serce niewieScic mimo woli boleje we
mnie — nie nad sobg — nad ojcem.

ADAM.

Hrabia prawie w rozpaczy, nie pokazuje jéj po
sobie, znaé¢ jednak, ze znekany straszliwie, bo calg
wing tego nieszczeScia przypisuje sobie....

AMELJA.

Wiem i pojmujg, co go kosztowaé bedzie, roz-
staé si¢ z tém miejscem, ze $wigtemi jego pamigt-
kami, z tém wszystkiém, do czego przyrést i przy-
wykl od tak dawna. ‘

ADAM.
A rozstanie to nieuchronne....

AMELJA (smatnie).
Tak! nieuchronne....

' ADAM.

Nigdy w 2yciu nie bolato mnie tak, Ze nie mam

majgtku, méglbym dzi§ chetng z niego dla was

uczynié ofiare, pierwszy raz cigzy mi ubéstwo moje!
AMELJA.

Bég nam dat co§ lepszego nad bogactwo, Ada-
mie, uczucie obowigzku i odwage do spelnienia go.

ADAM.
Nie rozumiem cig.
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AMELJA.
A ja... nie $miem c¢i powiedzieé, co mySlg, nie
zrozumiesz nawet gdy powiem....

ADAM.
Lekam sig zrozumieé.

AMELJA (podajgc mu reke).
Kochasz mnie Adamie?

ADAM.
Na co nam stowa? daj mi mozno$é, bym ci to
dowiédl — zobaczysz!

AMELJA.
Daje ci jg wladnie... wyrzecz si¢ mmie i po-
zwol, bym sig poswigcita dla ojea!

: ADAM.
Ty! dla ojca? nie pojmuje!

* AMELJA.
Wiesz zapewne, jaki $rodek podawal mu ten
catowiek ?
ADAM.
Alez to szyderstwo!

AMELJA.
A gdybySmy ojcu staro$é spokojng ofiarg mo-
Jego... naszego szczeécia zapewnié mogli? '
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ADAM (smigszany).
Pani! to heroizm, do ktérego ja sig juz pod-
nie$¢ nie moge. Jestli to préba? nie godzi sig na
podobng wystawiaé takiego, jak moje, przywigzania ?

AMELJA.

Wilasnie, 2e wielkiém jest i czystém. Adamie,
cheg, bySmy je ublogostawili ofiarg. Nie znasz tak,
jak ja ojca mojego; dla niego opusci¢ to miejsce,
wyrzec si¢ zajeé, do ktérych przywyknat, to pra-
wie $mieré! Chceszze, bySmy naszéj przyszlosci na
ofiare zabili ojca?

ADAM.

A! nie méw tego! Wszystko zrobig, co mi ka-
zesz: dam zycie, krew, pracg 2ycia calego, ale wy-
rzec si¢ ciebie dla czlowieka, ktéry patrzeé na cie-
bie nie jest godzien — a! to nad sily! Ty§ chyba
nigdy mnie nie kochala.

AMELJA (smutnie uimiechajac sig).

Drogi Adamie! Najwigkszy dowdd zaufania i mi-
lofci dajg ci wlaénie w téj chwili, bom cig osadzila
godnym szczerego wyznania, bom przeczula, ze ty
mnie ani o plochodé, ani o chciwosé, ani o nic,
mnie niegodnego nie posadzisz... Nie wiesz zapra-
wdg, nie znajac z bliska tych ludzi, jak wielkiéj

5*
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ofiary ta my$l jest nasionkiem, nie wiesz, jak ze-
psute jest to dziecig folwarku, ktéremu si¢ na pa-
stwe chce odda¢ — jak oni sg brudni, ile cierpie-
nia gotuje sobie w przyszloSci — ale méj ojciec!
mdj ojciec!

ADAM.

Godziz -si¢ tobie, cérce tego cztowieka przy-
puscié, ze on, co cig tak kocha, przyjatby taka
ofiarg?

AMELJA.

Dzi§, nie — ale jabym go do niéj przygotowata,

jabym $wiete dlaii popehila ktamstwo.

ADAM (smutnie).

Padam przed tobg na kolana! ty$ wielka i §wigta,
-— ale takiego poSwiecenia nikt wymagaé, nikt czy-
ni¢, nikt przyjmowaé nie ma prawa — sama mysl
jego oburza.

Pojmujesz, ze to zycie w nowém kole, ktéreby
ono stworzylo, — zycie dlugie udreczeh, wstydu,
upokorzefi, szyderstwa, rzeczywistoSci prozaiczné)
po tych ideatach cichego szczgScia naszego, kté-
reSmy razem marzyli? Nie! nie! stokroé nie! Nie
zdobede sig¢ na silg, by co$ podobnego przypuscié
dla ciebie — ty sama, choé¢ méwisz o tém, nie po-
trafilaby$ podolaé ofierze....
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AMELJA (oclernjac oczy).

Dla ojca, dla mego ojca, Adamie! dla tego,
ktéry mi od kolebki byt matks, przyjacielem, nau-
czycielem, opiekunem, ktéremu winnam wszystko.
Adamie — nawet ciebie poswigci¢ kaze obowigzek!

ADAM.

Nie! to tylko dziwaczne marzenie zbolatéj du-
szy... Pomy§l! zlituj sig... Mozesz chcieé tego, ale
ojciec twdj bylzeby tak okrutny, azeby przyjaé
ofiarg? A ja! ja! a! raczéj umrzeé niz pozwolié...
Nie méw wigcéj.

AMELJA.

Drogi mdj, poczciwy przyjacielu, zastanéw sig,
pomédl w duszy i powiedz, jak mam postgpié;
wiem, ze egoizm nie poprowadzi ci¢ drogg blgdng.
Od ciebie czekaé bede rozkazu, zezwolenia, otu-
chy, bo nie mam prawa szczgScia nas dwojga po-
$wigcié, tylko wlasne — a ty§ swoje zlozyl w mo-
ich rgkach. BgdZz moim sedzig, czekam twojego
wyroku.

(podaje mu reke)
ADAM.
To nad sily! daj mi zebraé¢ mysli!
(wychodzi szybko)
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SCENA Vil
AMELJA sama, po chwili BOLESEAW.
AMELJA (zamyéions).

Nedza, to nic — opuszczenie,, mniéj jeszcze z ta-
kim jak Adam towarzyszem; choéby si¢ nas wy-
rzekli wszyscy, jak zapierajg ubogich i upadlych —
ale zniesiez ojciec to, co pocigga za sobg ubdstwo?
Rozstanie z przywyknieniami calego Zycia, ze $wia-
tem, w ktorego kole doszed! starosci? A! gdybym
choé godzing cierpienia oszczgdzié mu mogla; po-
winnoé¢ skazuje mnie na ofiareg...

(postrzeglszy Bolestawa, ktéry zjawia si¢ we drzwiach niedmialo —
wzdryga si¢)

A! czujg obowigzek, ale na widok téj karyka-
tury sit mi braknie... nawet S§miaé si¢ nie moge....

BOLESEAW.
Pozwoli pani?

AMELJA (zadajac sobie przymus).
Wejdz pan....

BOLESEAW

(zmi y, nadrabia fantazj 3 | niezgrabnie prsybiera tony salonowe).

Wolno? Chciatbym tylko stéwko powxedzxeé!

AMELJA (zawsze powainie i zimno).
Pan wiesz dobrze, ze mu nigdy wstgp do na-
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szego domu nie byl wzbroniony — ale c6z go tu
sprowadza?...

BOLESEAW.
Pewne okolicznosei, ktére... ale to....

AMELJA.
Céz takiego?

BOLESEAW.
Gdyby si¢ pani nie gniewala!

AMELJA.
Ja nigdy gniewaé si¢ nie mam zwyczaju; mogg
czasem $§miaé si¢ tylko i litowaé?

BOLESEAW.
Litowaé! bardzo dzigkujg! A to gorzéj jeszcze!
Ale... pani si¢ nic nie domysla?

AMELJA.
Nie jestem wcale domy$lna....

BOLESEAW (z usmiechem).
Kobiety w ogélnodci, wszystkie sg bardzo do-
mySlne.

AMELJA.
Znaé, ze ja nie mam kobiecych przymiotéw....
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BOLESEAW (aa stronte).
Nie ma sposobu poufaléj z nig poméwié; taka

czegos§ straszna... Ale trzeba jéj przecie powiedzieé
0 co chodzi (gtoino) pani nie wie nic!

AMELJA.
Céz mam wiedzieé¢? o co idzie?

BOLESLAW,
O przyszto§é hrabiego.

AMELJA.
Jakiz pan mozesz z nig mieé zwigzek?

BOLESEAW.
Prawdziwie, otoz trudno mi wyjasnié... ale hra-
bia zapewne musial pani powiedzieé?

AMELJA.
Dzi§ rano nie widziatam sig¢ jeszcze z ojcem.

BOLESEAW (trac czolo sklopotany).
Wigc mnie samemu trzeba zgry$é ten orzech....

AMELJA (uémiechajyc sie).
Masz pan dobre zgby! Ale c6z to za orzech?

BOLESEAW (z glupawym uémicchem).
Stodki dla mnie.
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AMELJA.
Bardzo mu winszuje....

BOLESELAW '(oimielony)..
To bieda tylko, ze nie wiem, jakim bedzie dla pani.

AMELJA.

Watpie, zebys Waépan cheial si¢ ze mng dzielié
tym orzechem — ale c6z to za zagadka... nigdym
- WPana nie widziala w takiém usposobieniu? moéw,
prosze.... '

BOLESLAW.
- Pani jeste$ tak dobra... (ms stronie) Trudno!...

AMELJA.
Jak czasem....

BOLESLAW.
Zawsze i dla wszystkich....

AMELJA.
To juz komplement — dzigkuje.

BOLESLAW (na stronie).

Ani sposobu, stoje przed nig, jak pod pregie-
gierzem. (stotno) Wiadomo pani, ze hrabia stracil
majgtek ?

AMELJA.

Wiem o tém; ale coz z tego?
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BOLESLAW.
Panig to nie obchodzi?

AMELJA.
Bardzo mato dla mnie, bardzo mocno dla ojca.

BOLESLAW.
A tu... dziwnym trafem, wlasnie méj ojciec do-
robit si¢ fortunki....

AMELJA.
Bardzo mnie to cieszy....

BOLESLAW.
I chciatby poratowaé¢ hrabiego, « asmiechem) ale
stary méj ma pewne projekta, na ktére, nie wiem,
czyby pani przystala....

AMELJA (smutnie).
Trudno mi sig ich domysle¢; nawet, nie chce
sig ich dowiadywaé — projekta, jakiekolwiekby one
byly, nalezg do mego ojca, nie do mnie.

BOLESLAW (zmi¢szany).
Pani mi nawet nie pozwoli powiedzieé?

AMELJA (surowo).
Nie widze potrzeby.

BOLESLAW.
Ale... dla mnie...
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AMELJA.

Dla WPana widzg, Ze majatek przypadl w samg
porg, znaé to po jego humorze, minie i mowie....
Zresztg nie zdaje mi si¢, zebySmy teraz o tém
z sobg wigcéj rozprawiaé mieli....

BOLESLAW.
Tak??

AMELJA (sklaniajsc glowa).
Dziefi dobry panu!

BOLESZAW (ua stronie).
Odprawila mnie z kwitkiem.... Ale to jednak
nie tak Zle poszlo, jakem sig obawiat... nawet wcale
dobrze... (gtoéno) pozwoli si¢ pani pozegnaé?

AMELJA.
Pozwolg....

(ktania si¢ i wychodzi Bolestaw)

B PN PR NP

SCENA VIl
AMELJA (sama).

Byé zong takiego czlowieka, po rojoném szczeg-
Sciu upasé tak nisko! Boze! dzwignij nas lub do-
daj sily... w glowie mi sig zawraca, czujg, e mi
odwagi braknie. Poswigci¢ siebie... potrafitabym



<5 16 33

moze, ale z sobg poswiecié Adama, to serce tak
zacne i przywigzania pelne! Skazaé go na dlugs
tesknotg i zycie zlamane! Pomédlmy sig — Boég
natchnie. :

(w chwili gdy kigka ze zlozonemi r¢kami, uchyla drzwi Prokop, patray,
wchodzi powoli, staje w progu i pokaszliwa).

SCENA IX.
AMELJA. PROKOP.
PROKOP (ciagle w progu).
Coz sig tu dzieje? Hrabia nasz chodzi, Jak 0sza-
laly, panienka placze i modli sig, a my nic nie
wiemy? To jakie$ nieszczescie! panienko!

AMELJA (zrywajac sie).
Czego to chcesz, kochany Prokopie?

PROKOP
(zaklopotany klaniajgc si¢ nisko, ciggle przy progu).

Gdyby panieneczka byla laskawa... choé to nam
pewnie nic do tego... ale i my serce¢ mamy! Co$
tu u was jest, o czém my nie wiemy; hrabia smu-
tny, panienka zaptakana — chowaj Boze jakiego
nieszczgScia! Wyscie zawsze tak dobrzy dla nas
byli, my was kochamy, jak rodzonych rodzicéw —
zrébciez taske, powiedzcie nam, co was boli? Chlo-
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pek biedny malo si¢ na co komu zda, ale niechby

my choé¢ wiedzieli, jezeli mozna.
(ktania si¢ do ziemi)

AMELJA (podchodzi ku niemu).
Ktézby o waszém sercu watpit, moi poczciwi
ludzie! Ot, kochany Prokopie, — przyszta godzina
rozstania i dla tego nas we lzach widzicie....

PROKOP.
C6z? jak? Panienka idzie za magz? No! to
chwala Bogu, nie wiecznez to rozstanie!

AMELJA.
Al nie! nie, nie zrozumieli$cie mnie. My tu juz
w majgtku tak jak nic nie mamy, opusci¢ was po-
trzeba, i te miejsca ukochane.... Biedni jeste$my,
ubodzy, wypedzaja nas....

PROKOP.
Jakze to moze byé? a ktéz nam tu bedzie pa-
nowal?

AMELJA.
Kto$ inny, bogatszy od nas....

PROKOP.
Ktéz to sig ofmieli was ztad ruszyé? Wy tu
lat trzysta od dziadéw pradziadéw siedzicie z nami,
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ojcowie nasi gospodarzyli z waszemi, mySmy dzieci
hrabiego, i innego pana znaé nie chcemy.

AMELJA.
Poczciwy Prokopie, i nam was Zal opuszczaé —
ale taka wola Boza.

PROKOP.

Tacy dobrzy panowie! méj Boze! niechZe nas
laska Boska od tego broni! Nie! tegp nie dopu-
cimy! A ktéz dla nas bedzie takim, jak on byt?
Z nim i poplakaé i poradzié si¢ i pogadaé bylo
mozna, jak z ojcem rodzonym — czlek nigdy darmo
nie odszedt. ...

AMELJA.
Bedziecie mieli nowego pana... i tego znacie
dobrze....

PROKOP (ciekawie).
Kogoz? kogoz? Czy juz i to wiadomo?

AMELJA (uémiechajgc sig).
Moéwia, ze rzadzca Jaczefiko — kupuje.

PROKOP (gwaltownie).
Ten! ten...-on panem! A niedoczekanie jego!
Wszystkim by nam przyszlo pogingé, ten Ancy-
chryst! a! Bo2e wieczny, choé zawczasu si¢ w gréb
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polozyé.... Nie daj Boze z Iwana pana! Ale to
jeszcze nic, boSmy na biedg sig rodzili — a céz
z wami si¢ stanie, panienko kochana?... z ojcem
waszym ta i naszym, gdziez si¢ wy podziejecie?
Jemu na staro§é by¢é wygnanym ze swojéj pradzia-
dowskiéj chaty — jak on to przezyje!! Mdj ty Boze!

(zalamuje rece)

AMELJA.
1 ja, mdj Prokopie, my$le o tém z bélem serca...
O mnie tu nie chodzi wcale, tylko o niego, o niego!
Jemu i téj ziemi i was zal bedzie wielki — nie
wiem czy on to przezyje!

PROKOP (zm;lytluny).

Ale nie! — Pan Bdg sprawiedliwy, to byé nic
moze, nie odda nas w rece tych oprawcéw, ani
was, cofcie sprawiedliwymi byli, nie odlgczy od
nas. To by¢ nie moze... Niech no si¢g gromada
o tém" dowie! p6jde na rade do naszych... my tego
nie dopuSciemy... BgdzZcie dobréj mysli, panienko,
Bég taskaw... a gromada wielki cztowiek. -

Konioo aktu druglioge.






AKY TRIECL.

Teatr przedstawia ogrdd przy palacu hrabiego, w dali
widaé budowle. Scietek pare przecina scene.

SCENA |
BARTLOMIEJ i BOLESEAW idac ze stron przeciwnych, spotykaja
eie z sobg.
' BOLESLAW.
- ﬁ! otoz i tatko!
BARTLOMIEJ.

To ty? chwala Bogu — na, c6z?
BOLESLAW.
Widzial sig¢ ojciec z hrabig?

BARTLOMIEJ.
A ty z panng!

BOLESLAW.
A jakze!l No — ale coz tedy?
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BARTLOMIEJ.
Ja tez widziatem si¢ z nim, mospaneiku.

BOLESLAW.
1 powiedziate§ mu?

BARTLOMIEJ. _
Ho! ho! jasno i wyraZnie... nie obwijalem wcale
w bawelng... to sg wlasne moje slowa.

BOLESLAW.
Jakze to przyjal?

BARTLOMIEJ.

No! zwyczajnie, mospanenku, jak si¢ podobng
pigutke przyjmuje; zrzymal sig, krzywil, plakat,
narzekal....

’ BOLESLAW.
- A nie lajal?
BARTLOMIEJ.

Gdziezby $miat! pokorny jak baranek... Cig-
gle tylko do mnie ,kochany panie Bartlomieju...
kochany méj Jaczenko“...

BOLESLAW.
I o tym projekcie ojciec méwil mu takze?

BARTLOMIEJ.
A c6z myslisz? mialem na dwa péhmiski roz-
ktadaé... powiedziatem....
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BOLESLAW (émiejac sig).
To przedziwnie! A on?

BARTLOMIEJ.
Nic... uéciskal mnie, wzigl to do namyshi...
Grackom si¢ zwing}, mospanefiku!!

BOLESLAW.
Jest tedy nadzieja, ze bede mezem hrabianki.
A wiesz tatku, ze toby bylo pociesznie! toby ci
si¢ udato!

BARTLOMIEJ
Nadzieja ogromna, ze si¢ uda¢ musi... Stary
hrabia, jak kot, przywigzany do tego domu ®miej-
sca; ale tez to w wielkiéj czeSci zalezeé bedzie
i od ciebie. — Gadate§ ty z nig??

BOLESLAW (zmigszany trochg).
No... juzciz méwilem....

BARTLOMIEJ.
Smiato?

BOLESLAW.
Czegozbym sig mial baé?

BARTLOMIEJ.
Prawd¢ powiedziawszy, mospanefku, pod zly

humor, mogla kazaé za drzwi wyrzucié....
%‘
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BOLESLAW.
Ho! ho! nie mnie!

BARTLOMIEJ (patrzge mu w oczy).

Pewnie$ ty znowu stat jak trusia? a tu potrzeba
sie bylo wzigé do niéj ostro, mospaneriku, one to
lubig... obcessowo... nie tracgc czasu, buch do nég
i ofwiadezyé sig....

BOLESLAW.
Mnie tego uczy¢ nie potrzeba! znamy sig z tem.

BARTLOMIEJ.
Ale koniec koiicem, céze§ zrobit?
]

BOLESLAW.
Ja? com zrobil? Méwilem w ogélnosei, przygo-
towawczo... tak... z ogrédka... Naturalnie, byla
nieco zdziwiona, trochg rozczulona....

BARTLOMIEJ. .
Nie obrazita sig¢ bardzo?

BOLESLAW.
Nie! wecale! Dosé to dobrze przyjeta, weale na-
wet z siebie i z niéj kontent jestem.:..

BARTLOMIEJ

(uwainie popatrzywszy mu w oczy).

A nie tzesz, kochanku?
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BOLESLAW.
A tatko?

BARTLOMIEJ.

Patrzeie go! Myslisz, mospanefku, ze ja sig
ich bojg, czy co? Ja tu przecie pan, robig im, mos-
panefiku, laske, jezeli to proponujg, przez wzglad
na naszg dawng przyjazn i stosunki.

BOLESEAW.
Dobrze przyjat? méwicie?

BARTLOMIEJ.
Co ja ci sig mam szeroko tlémaczyé¢, dosyé, ze
ja swojego jestem pewny... ty teraz my$l o pannie.

BOLESLAW.
0! i ja pewny juz jestem!

BARTLOMIEJ.

No! stowo si¢ tedy rzeklo, teraz tylko targu
dobijaé. Cierpliwoéci trochg, synku, a bedziemy pa-
nowali i z folwarku przeniesiem si¢ sobie do patacu.

Ale mi WPan statkuj! pamigtaj! w karty graé
przestaii, od kieliszka wara, o dziewczetach, do
ktorych taki jeste§ porywczy, zapomnieé... to pa-
nom nie uchodzi, chyba po cichu i w kacie. Wi-
dzisz, jak oni Zyja, wiec mores, mospanenku...
i szczelno weZmiemy si¢ do gospodarstwa.
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BOLESLAW.

Cha! cha! to sliczna perspektywa... jak w kla-
sztorze! Niech sig tatko o mnie nie troszezy, bedg
ja wiedzial, jak zycie uczciwie i wesolo poprowa-
dzi¢... te juz moja rzecz... zeby byl i wilk syty
i koza cala....

BARTLOMIEJ.

A ja sig wezmg¢ w kupe do majatku! Byli tu
tacy Ichmosé siermiggowie, co mi okoniem stawali,
ale przyszta kréska na Matyska!l Zrobig zaraz tad
nalezyty! Hrabia swojg dobrocia Slamazarng psul
mi i nie dawal' sig rozporzgdzaé — ja ich nauczg
postuszefistwa... czuj duch! Ekonoma sobie przyjme,
zebym miat kogo lajaé, a sam po amatorsku, mos-
panenku, to tu, to 6wdzie bedg bizunem wyplacat
nalezyto$ci. O! bedzie tu zaraz inaczéj!

BOLESEAW.
Juzciz ojcu samemu nie wypadaloby.

BARTEOMIEJ.

Wiem ja i bez ciebie, co mam robi¢! pamem
byé potrafig... mie wielka to sztuka! madme sig
i Kwita! :

(oglada si¢ i widagc zblidajgcego Prokopa)

Ale, otoz patrz, znowu to chlopisko w oczy mi
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wlazi, az tu mnie nagnat!! Trochg jeszcze. cierpli-
wosci, to ostatkil!

SCENA I

Ci2 sami. PROKOP.
BARTLOMIEJ.
~Darmo mi w oczy nie lez, stary trutniu, mé-
wilem, mospanenku, raz ze Oleny nie puszcze...
to dosyé. Jak mi jeszcze dokuczaé bedziecie, kazg
gumiennemu alkiermasem poczgstowaé.

PROKOP.
Ale ja nie o Oleng, wielmozny panie....

BARTLOMIEJ.
Czegoz? Jakaz nowa juz prosba! Prosza, a proszg!

PROKOP.
Przyszedlem od gromady... wielmoZny panie...
Niech wielmozny rzadzca.... '

BARTLOMIEJ.
Rzadzca? Tego juz nie potrzeba dodawac!

PROKOP.
Niechaj wielnozny pan bedzie laskaw, pewie
nam, czy to prawda, 2ze hrabia nasz ma nas
opuseic!
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BARTLOMIEJ.
0! juz wiedzg, mospanefku, chamy! jaka to
u nich policja!
PROKOP.
Méwig, ze majgtek idzie na sprzedaz?

BARTLOMIEJ.
A wam co do tego? Jeden pojedzie, drugi na-
stanie; bez pana nie bgdziecie, nie béjcie sig.

PROKOP.
Taki dobry pan....

BARTLOMIEJ.
Dobry! al bo si¢ dawat okpiwaé, jakedcie sami
cheieli. Juz to, mospanefku, recze, Ze takiego dru-
giego nie bedziecie mieli.

PROKOP (wzdychajac).
A! to prawda) Ale niechze wielmozny pan bg-
dzie laskaw i powie, jak si¢ to stato?

BARTLOMIEJ.

Prosta rzecz.., tracit, tracit i stracit! — Kupo-
wal co niepotrzebne, a teraz potrzebne sprzedawaé
musi, rozumu nje bylo, na staro§¢ przyszle o kiju
wedrowad....

PROKOP. ,
To pewnie duzo tych tam dlugéw na majgtku?
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) BARTLOMIEJ.
A wam po co to wiedzieé?

BOLESLAW.
Patrzcie, jacy ciekawi.

BARTLOMIEJ.
Dhugéw tyle, co majatku!

PROKOP.
Mdj Boze! Sitaz to pieniedzy byé musi...i jakby
tak? wiele?

) BARTLOMIEJ.
Wy tego i nie policzycie, do czego pytaé?

PROKOP.
A kt6éz tu u nas bedzie panem?

BARTZOMIEJ (z uémicchem).
He! no!... a jakby tak ja?
PROKOP
(klaniajsc si¢ = udaném i pr

Wy? Mo6j Bozel mozez to byé!

dAnéi

i
waniem).

BARTLOMIEJ.
Dla czego nie moze byé?

BOLESLAW (imicjac sig).
Dziwuje sig ghupi.
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- PROKOP.

E! panu by sig zatgsknilo zostawszy panem...
bo to nie kazdy wytrzyma zwlaszcza nie przywykl-
szy. Caly dziefi siedzieé w zamknigciu ubranemu
jak od $wieta, ani sig rozpasaé, ani krzyczeé, —
nie bié, kieliszka wddki nie wypié, — trzech dni
by$cie nie wytrwali! ’

BOLESLAW.
Co on plecie? zartuje czy glupi?

BARTLOMIEJ.
Nie lamcie sobie glowy, damy rady.

PROKOP (z uktonem).'

Mnie, zeby i chcieli panem zrobié, tobym za
nic nie zostal,

BARTELOMIEJ.

Zwyczajnie, chlopska natural Ho! ho! mospa-
nefiku, nie taka to glupia-rzecz jak ci sig wydaje,
jest tam i dobre! A ja znowu takim malowanym
panem, jak ten wasz hrabia, nie bgdg... u- mniel
rygor i postuszehstwo by¢ musi. Psul was i piedcit,
ja muszg naprawié, dla wlasnego waszego dobra.
Pobogacieliécie, pohardzieli i rozpréznowali, u mnie
tego nie bedzie; chlop na to, Zeby pracowal.

PROKOP.
A pan?
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BARTEOMIEJ.

Na to zeby uzywal! Sam pan Bég w piSmie
tak przykazat... jest o tém w Dekalogu... ale co
ja tu z wami w gawede sie wdaje, a na toku-moze
kradng! Gumienny filut... trzeba isé.

BOLESLAW.
ChodZmy, bo i ja przebraé si¢ musze.

(wychodzg.)

SCENA Iil.
PROKOP (ogladujac si¢ za niemi)..

Ot, na co$my przyszli... na ich panowanie i zng-
canie si¢ nad nami! a! niedoczekanie wasze! Mial-
zeby nas Bég tak pokaraé za cigZkie grzechy na-
sze! Nie, nie! nie dopuci na nas Chrystus tego
nieszczgécia...\trzeba nadziei, temu hetce nad sobg
panowaé nie damy!

SCENA IV.

PROKOP. OLENA: przechodzi z 'wiadérkiem w reku.
PROKOP.
Stéj no! Oléno!. pestuehaj!

OLENA.
Al to wy ojcze... a ja- was szukalam na przy- ‘
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gumieniu. Méwili mi, ze was widzieli kolo dworu,
pilno mi bylo rozméwié sig z wami.
(caluje go w reke.)

y PROKOP.
Dobry dziefi, Olenko!
OLENA.

A c6z? nie puszczg oni mnie?
st PROKOP.
. Jeszcze mi nalajat i naodgrazal sig, zem do Pana
" @40 chodzit.

L OLENA.
- I mnie sig¢ dostato.
PROKOP.
Ale no! kto madry ten cierpliwy.

OLENA.
Nie wiecie, jaka we dworze pogadanka?

PROKOP.

Jest co nowego?

OLENA.

Stary pan chodzi, jak przybity, panienka nasza
placze, pan Adam jéj narzeczony si¢ desperuje...
gadajg, ze naszych panéw chcg z majatku wype-
dzaé! Czyz to moze byé? powiedzcie?

PROKOP (smutnie).
. Wszystko zle na éwiecie, moze byé!
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. OLENA.
I gorzéj jeszcze, bo mdwig, ze Rzadzca ma pa-
nowacé.
PROKOP.
Gadajg, ale tego to nie bedzie. —

OLENA.
Mnieby za $wiat uciekaé przyszio!
PROKOP. /ﬁ‘ié%
Co tobie, to i nam wszystkim! {'3 ,S‘MW,
OLENA. ‘i’ 23 Mtl"

A mnie gorzéj, niz innym.

PTOKOP.
Czemu? Co, to oni ciebie tak nie lubig?

OLENA (spuszcza oczy).
Gdyby juz choé nie lubili —

PROKOP.
A c62? méw no! to co$ nowego!

OLENA.

Oj! nowego! nowego! Dla tego to mnie oni wy-
puscié¢ nie cheg, bo syn Jaczefiki podmawia i jak
cien sig za mng wiéczy... Pokoju mi nie daje, a
Iwa$ mi nim oczy wypieka.
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PROKOP (trz¢sgc glows).
To tak!! Iwa§ ghupi, a ten mlokos nie po-
czciwy. Ale czemuze§ ty mi tego nie powiedziala
wprzédy ?

OLENA.
Nie bylo was czém klopotaé! MySlalam, 2e sig
i tak odemnie odczepi... ale juz i rady sobie.z nim
daé nie moge.

PROKOP.
No! moze nie dlugo cierpieé... Cicho! Pan Bég
nas wyzwoli. Nie zachodZ tylko w droge ekonomezu-
kowi i umykaj od niego.

OLENA.
Gdyby nie ganial si¢ za mng.

PROKOP.
A Iwasia juz ja rozumu nauczg...

OLENA.
Tst! tst! otoz nasza panna! patrzcie jak idzie
smutna... az patrzeé serce sig kraje —

PROKOP.
OdejdZmy!

(wychodzg.)
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SCENA V.
AMELJA sama.

— Milcz biedne serce, precz nadzieje moje —
obowigzek przedewszystkiém! Adam przecierpi, za-
pomni, ja przeboleje lub umre, ale dla ojca staro§é
okupim spokojng. Nie méwi mi nic, nie przyznaje
sig, ale cierpi mocno, dla niego nowe rozpoczynaé
" zycie, byloby nad sily. '

A! czyz tak straszne sg ubdéstwo i praca, jak
nam je maluja! Jabym sig¢ ich, sparta na rgku
Adama, nie ulgkla, anibym ptakala po .dostatkach.
Tu, czy gdzie indziéj, z niemi dwoma wszgdzieby
mi bylo dobrze... TesknilibySmy za naszg kolebka,
ale ktéz nie jest wygnaficem i kto z nas nie teskni?

(Adam ukazuje si¢ w glebi.)
Odwagi! Za niego i za siebie mie¢ mi jg po-
trzeba!

o SCENA VI.

AMELJA, ADAM,
AMELJA.
Przyjacielu! widziate§ mojego ojca?

ADAM.
Od niego ide.

AMELJA.
Jakze go znalazte$?
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ADAM.
Smutnym i pograzonym, powtarza, ze wlasne
cierpienie nic go kosztowaé nie bedzie, ale —

AMELJA.

Ale$ uwazal, jak zmieniony? jak strasznie uci-
$nigty. — Nic mi nie chciat dotad powiedzieé, uda-
watam przed nim, ze nie wiem o niczém; usilowal
by¢ ze mng wesolym, a ciggle mial zy w oczach.

, ADAM.
Moznaz si¢ tak przywigzaé...do martwéj ziemi!
do jednego ciasnego katka!

AMELJA.

A! nie obwiniaj go! Serce to potrzebowalto przy-
wigzania, musialo kochaé i pokochalo nawet §ciany
nieme i Zalosne wspomnienia. Wierz mi, Adamie,
kto swéj ziemi nie kocha, ten nic kochaé nie be-
dzie — ta milo§é jednoczy w sobie wszystkie.q Ro-
dzinny katek, to symbol ojczyzny... I ja zaplakata-
bym Wygnana z téj cichéj ustroni, gdzie mi tak
swobodnie uplyngla mlodo$¢ moja... gdzie pozna-
tam ciebie.

ADAM (gorzko).
NiewolnicySmy zawsze — nawet szczeScie prze-
~ sztoSei wklada na nas peta.
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AMELJA.
Szczedcie! szezgdcie! méj Adamie, to moze tych
kilka chwil spokojnych, ktéreSmy z sobg przebyl, .
"z nadziejg przyszloSci — innego nie ma podobno!

ADAM.
A! inne byé moglo!

AMELJA.
Drogi przyjacielu, bytozby to szczescie, gdybySmy
je lzami, lub zyciem cudzem okupié¢ musieli? Cier-
pienie ojca byloby dla nas wiekuistym wyrzutem.

ADAM.

Ofiary, ach! strasznéj wymagasz po mnie ofiary!
Jeszcze raz, Ameljo, czy mozesz sadzié, ze ojciec
ja przyjmie, ze ten zacny czlowiek, ktérego serce
znasz dobrze, zechce szczeSciem corki okupié kilka
lat spokoju? Taka ofiara bylaby barbarzyhstwem,
a czlowiek, ktéryby sig¢ ja przyjaé o$mielil....

" AMELJA (przerywajsc mu).

Milcz! na Boga! prosze cig, nie méw, nie sgd%!
Godziz si¢ nam kogokolwiek potgpiaé¢, my coSmy
ludzie i stabi? Na nikogo nie rzucajmy kamieniem,
bo kamieh ten na piersi naszéj ciezyé bedzie!

ADAM.
Kazesz, milcze....
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AMELJA.

A! to nawet milezenie nakazane, wyméwkg bo-
lesng jest dla mnie, bo ty mnie nie rozumiesz,
Adamie! nie cheesz pojgé moich obowigzkéw i ko-
niecznodci i stodyczy téj ofiary dziecigcéj.

ADAM (z uczuciem).

Aniele m6j drogi, istoto wielka i §wigta! ja cig
pojmujg, rozumiem, wielbig, zdumiewam si¢ nad
tobg, ale nie mam sily, by si¢ podnie$é do twojego
heroizmu. Milod¢é moja wigksza jest nad uczucie
obowigzku, przyznaje si¢ do staboSci; poSwigcg sie-

bie... ale ciebie!
(zakrywa oczy)

Zabijasz mnie, tak chlodno, tak rozmysélnie, tak
nielitodciwie. ... ’

AMELJA @ywo).
Ale powiedz mi, na Boga, czy inaczéj godng
bym byla czystego, poczciwego przywigzania two-
jego? Ty sam nauczyle§ mnie, Ze osig, na ktéréj
sig Swiat obraca, jest poSwigcenie, ty sam wszcze-
pite§ we mnie ideg ofiary. Nie, Adamie, nie go-
dzi sig nam mysle¢ o sobie, patrzagc na izy jego;
podajmy sobie dionie i powiedzmy: do zobaczenia!
kto wie... moze nie na téj ziemi....

(ociera oczy)
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ADAM.

Milezg wige! Spelniam rozkaz, ale nie tracg na-
dziei! To co§ strasznego i poczwarnego jak sen cho-
robliwy... Pan Bég ofiary tak okrutnéj dopuscié
nie moze, ojciec jg odrzuci.... Ja! oszalej.g Z bélu!
Al nie! nie! niepodobna, by sig to stalo! Ameljo!
gdziez twoja milo$¢ dla mnie? gdzie przysiegi na-
sze? W imie ich, wzywam cig, opamigtaj sig, bla-
gam, nie gub nas wszystkich...

(prayklgka)
AMELJA (2ywo, podnoszac go).

Adamie! Adamie! jam kobieta i staba! kocham
i cierpig! zlituj si¢ nademng! Chcialzeby$ uczuciem
sprowadzié mnie z drogi, na ktéréj twojego potrze-
buj¢ wsparcia? P6jdg wigc postuszna twojéj woli
i mojemu sercu, ale....

ADAM,
Ojciec nie przyjgtby takiéj ofiary!

AMELJA.

Wiem o tém, jeZli w ni§j ofiare .zobaczy, nie
przyjmie; ale jg trzeba uczyni¢ w oczach jega ma-
luczky, zmniejszyé, ukryé, sklamaé §wigcie, by do-
kongé prawdy!

ADAM,

Nilezg... na to jug stéw nie ma... jedno tylko... ‘

™ :



<% 100 3%

Tyé byla gwiazdg biednego sieroty, znikasz ty, co$
mnie prowadzila, opuszczasz, aniele strézu; po-
wiedzze co mam zrobié z sobg? Zycie, praca, nie
majg dla mnie celu... Dokagd mam i$é? co poczaé
z sobg? jak dobié sig kofica?

AMELJA (silnie).

Cierpieé, modlié sig, pracowaé. W tych trzech
slowach zamyka si¢ cata nauka zycia i cale szczg-
Scie jego. Adamie daj mi reke....

(6ciska w milczeniu)

BadZ zdréw... odejdz! zostaw mnie samg... cier-

pig¢ straszliwie! 1dZ, idZ! zobaczym si¢ jeszcze!

(Adam patrzy na nig dlugo z boleécig i powoli odchodzi. W tejie chwili
prawie z drugiéj strony ukazuje si¢ hrabia z glowsg spuszczong, idacy
blednie, prawie nieprzytomny).

SCENA ViII.

AMELJA. HRABIA.
HRABIA (nie postrzegajgc corki).

Szukam jéj i znaledé sig¢ bojg... Jak jéj to po-
wiem? jak si¢ przyznam, Ze z mojéj winy spotka
ja nedza, upokorzenie, wygnanie? Jak jéj oznajmié
to nagle przejScie z dostatku i spokoju do troski
i ubdstwa, ktére nie wie gdzie jutro gtowe polozy?
Biedne dziecig! Gdybym zyciem mojém moégl te
wing zagladzié! ale na c62 si¢ komu przyda ta ne-
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dzna resztka niedolg¢znego zywota? Umrzeé nawet
nie umiem w porg!

AMELJA
(zblida si¢ do ojca udajgc wesotosé).

Co za §liczny dzief, kochany ojcze!

HRABIA (postrzeglszy js).
Pigkny dziefi? powiadasz — doprawdy ? nie wiem.

AMELJA.
Zdaje mi sig, ze$ nie zupelnie zdréw?

HRABIA.
Sam nie wiem, co mi to jest! Istotnie... jakos
sig czuj¢ niedobrze! (a stronte) Jak jéj to powiem!

AMELJA.
Bo ojciec nadto sig zapracowuje, zbyt siedzi...
a to siedzenie nad ksigzkami nieustanne, szkodzi
zdrowiu jego... Samotno§é meczy, trzebaby sig ro-
zerwaé, przejechaé. ‘

HRABIA.

Mnie? :rozerwaé sig! (s nimiechem gorzkim) Bledne
poczciwe dziecig moje, czyzem ja wart BtM/
szczot i starafi kolo mnie! we C/r

K NIHOVNA

AMELJA. <
Ojcze méj? zkadze tak bolesne st WZ
- -wigeéj “godzien tego nad cieble? Ty$ mi byl- wszys{: ool
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kiem, ojcem, matks, bratem, nauczycielem; tobiem
winna, 2e dzi$ jasno widzg droge 2ycia przed sobs,
2e niezmgcony spokdj czujg w duszy... tobiem winna,
2em choé trochg ciebie godna....

HRABIA (na stronie).

Nie potrafig jéj wyznaé. (stoino) To ty, m¢j aniele,
byla$ i jeste$ mi wszystkiem na éwiecie. Straciwszy
twojg matke, nie chciatbym by} zycia, gdyby$ ty -
mnie nie przywigzala do niego. Dla eiebie ten cig-
2ar przyjalem i nosilem go i lekki mi byl...

(wybuchajac)

Alem nie potrafit podolaé obowigzkom i zdra-

dzilem ci¢g nikczemnie....

AMELJA.
Ty! mnie! kochany ojcze! (s wimiechem) (62 to
dzi§ za humor tak czarny?

HRABIA.
I dziefi czarny... Od owego strasznego dnia,
W ktérym stracilem ‘matkg twojg, to drugi....

AMELJA.
Preerazasz mnie, kochany ojcze!

HRABIA. :
Mertwa! deiecig moje, -uzbrdj :sig, ‘nie “moge
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-diuzéj tai¢ przed tobs; staje jako winowajca, ktéry

sig sam obwinia...
(z wysilkiem)

JesteSmy zrujnowani! Jutro moze wypedzg nas
z tego domu, jutro przyjdzie rzuci¢ ten kgtek spo-
kojny... na zawsze... Groby ojc6w i wspomnienia
calego 2ycia oddaé¢ w rece obeych i zimnych ludzi,
ktérzy nie poszanujg niczego....

AMELJA (ndajac obojetnoéé).
Wygnajg nas? No, to céz to tak bardzo stra-
sznego? Swiat szeroki, a Bdg opiekun wydziedzi-
czonych!

HRABIA (zdziwiony).
Jakto? nie placzesz? nie dziwisz sig? nie lgkasz?

-AMELJA.

Zaplaczg... moZze — ale sig nie zlgkng... Pozwél
tylko ojcze, bym jeszcze nie zupelnie wierzyla slo-
wom twoim; przestrach cig prézny ogarngl, ruina
nasza nie moze byé tak nagls i zupelng; co$ nam
przecie pozostanie, znajdziemy przecie sposéb- jakis
utrzymania si¢g choéby przy tym tylko domu i sta-
rych drzewach naszych.

HRARIA ($miejgc eie gogsko).
Sposob!! Al jest w istocie! Niepoczeiwi! Podajg
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nam wlasnie srodek do tego, aby sig naszemu upad-
kowi urggaé i dopemié kielicha goryczy...

AMELJA.
Ojeze kochany, ty wszystko widzisz tak czarno....

HRABIA.
A ty to przyjmujesz tak obojetnie, nic cig nie
przeraza, nie obchodzi?

AMELJA.

Uczyle§ mnie byé przygotowa.nq na wszystko,
co zeSle reka Boza...

_ HRABIA.

Twéj spokdéj i mnie sit dodaje, czuje w sobie
jaka$ otuche.... Dla ciebie tylko obawialem sig ubé-
stwa i wygnania.

AMELJA.

Ja sig go lgkam dla ciebie méj ojcze... mlo-

doéé ma sity, ktérych Zycie pozbawia.

HRABIA.
Prawda, na staro$¢ wszystko cigzsze do znie-
sienia, ale przynajmniéj nas nie rozdziels....

AMELJA.
Péjdziemy razem. Ale jestze§ pewny, Ze tak Zle
stojg rzeczy? Moéwiles, ze jaki§ sposéb i ratunek
nam podajg?
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HRABIA.
Nie méw o tém! ohydny!

AMELJA.
Ale c6z to byé moze?

HRABIA. ,
Uszu twoich nie $miem tem kalaé!

4 AMELJA.
Co$ strasznego? prawdziwie, jestem ciekawa!

HRABIA.
Wiesz kto tu ma byé naszym nastgpcg ?

AMELJA.
Ktéz to taki? kochany ojcze?

HRABIA. :
Ten... gbur Jaczefiko... Zebral tyle grosza, Ze
sig juz kusi o nabycie naszego majatku, ponaby-
wat dhugi, oplgtal nas wezesnie. On to dzi§ przy-
niést mi tg wie§€, ktéréj zblizanie sig jam dawno
przeczuwal, ale jéj dozyé nie chciatem.
AMELJA.
Rzgdzca? Ale zdaje mi sig, Ze to nie jest tak
bardzo zly cztowiek... prosty, gburowaty, troche
popedliwy, . w gruncie jednak....
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HRABIA.
Anielskie serce twoje i na obrong tego zdrajcy
cofby znalazlo.

AMELJA.
Ale jakiz ci sposéb podawat... niczém gardzié
niepotrzeba. »
HRABIA.

Raczyl mi lito§ciwg regke podaé!

AMELJA.
Zawsze to dowéd jakiego$ uczucia.

HRABIA. '
Zuchwalstwo! urggowiske straszliwe....

AMELJA.
Nie moglazbym wiedzie¢?

HRABIA (wahajgc sig).

Nie ‘mam sily sig roz§miaé, ale serdecznym,
konwulsyjnym $miechem gzaryczééhym powinien -na
to ostatnie losu :szyderstwo,.. Ten czlowiek Smiat...
nie! niel... ty§ nawet wiedzie¢ o tém niepowinna.

AMELJA (x dums).
Twoja oérkat! Wasakze potrafig znmiesé oo mi
los przeznaczy! Kt62 wie areszig, tobie sig 1o gerz-
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kiem i bolesnem wydaé¢ moglo, co nas zbawié mode,
coby ¢i oszczedzito cierpienia. Chyba zwatpiles juz
i o mnie?
HRABIA (na stronie).
Nic nie wie, nie domysla si¢g nawet!
(gtoéno)

Postuchajze i rozémiej sig ze mng, bo to chyba
démiéchu warte, os$mielil sig — regke swojego syna
i dziedzica ofiarowaé tobie....

AMELJA (qboj¢tnie).
Trochg $miesznie w istocie, ale ten pan .Bole-
slaw... Sg na &wiecie i gorsze od tego malzefistwal

HRABIA _ywo).
Jak to? nie widzisz monstruadneéei téj mysli,
ktora mnie dobila? On émiakll...

‘(cofa si¢ gwaltownie)

~

AMELJA (fagodnie) -

Sam przecie, kochany ojcze, méwile§ nam tyle
razy o fych przesgdach, ktérych sig pozbyé po-
trzeba.... '

HRABFA.

Ty 'to wazywssz prresadem! Ale ja mie pocho-
idzeniom i:ubdstwem, nie imieniom i rodem, ja cato-
wiekiem si¢ brzydze... Nie mosesz ‘mi -odjaé :bego
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wstretn, jaki czuje do tych ludzi, z niczego wy-
‘szlych i niczego nie wartych. Kochaj sobie ubo-
giego syna chlopskiego, ktéryby wart byl ciebie, po-
blogostawig, zamulona lemieszem dlofi warta stwar-
dniatéj od szabli — ale pan Bolestaw!!

AMELJA (po chwili).
Ale gdyby to ciebie, nas, ocalié moglo? .

HRABIA.
Jak to? przypuszczasz?

AMELJA.
Nie widze w tém nic tak okropnego. Kto wie,
czlowiek ten mozeby si¢ mégt wyksztalcié?

HRABIA (zdsiwiony).

Nie pojmujg... kochasz Adama....

(Amelja milezy)

Smieré nie bylaby straszniejszg, nad my$l po-
zycia z takim rozpuszezonym chlystkiem, pelym
zarozumiatofci i samolubstwa, ktérego serce nigdy
‘szlachetniejszem nie uderzylo uczuciem... a mysl
nie dZwigneta si¢ nad bloto, z ktérego wyrést!

AMELJA (cicho).
Winno temu trochg towarzystwo, wplywy ktére
go otaczaly.., ale czysby sig w innem kole nie
-mégl wyksztatcié ? :
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HRABIA (coras bardaiéj sdsiwiony).
Dla czegoz go bronisz? Kochasz: Adama, dala$
mu slowo, jesteScie zargczeni, a to do niczego nie

podobne.
AMELJA (zmigszana).

Zycie nie moze sig obej$é bez ofiar.

HRABIA.

Tylko nie tego rodzaju! Dzi§ pierwszy raz nie
poznaje ci¢ i nie pojmuje, Amelciu kochana... Ani
Izy! ani oburzenia, ani podziwu nawet! Mnieby pio-
run wigeéj nie przerazil! Fe! nie méwmy o tém
nawet, to usta wala! Wypedzg nas. No, to pdj-
dziemy, umre gdzie w drodze z tesknicy, ale spo-
kojny o ciebie, bo Adam ci ojca zastgpi....

SCENA ViIIl.

Cis sami, PROKOP, OLENA, IWAS§ kozak wpadajg pomigszani i cisng
sl do hrabiego, postrzeglszy go.

PROKOP (z oburzeniem).
Jeszcze on tu nie pan, Zeby sig tak rzgdzil?

OLENA (ptacsac).
A! ratujcie nas, ratujcie!

HRABIA.
Cé62 sig to stalo?
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PROKOP.
Bieda, Jasny panie!

IWAS.
(razem wszyscy)

To tak bylo....

OLENA.
Ja nic nie winna....

PROKOP (do swoich).
Cichoz bo dzieci, ja Jasmemu panu sam roz-
powiem jak to bylo....

IWAS.
Jabym lepiéj moze potrafit, bo wyScie tam
-nie byli....
OLENA (tracajac go).
Milcz to Iwasiu... ojciec lepiéj wie, jak do pa-
néw gadaé....

IWAS (do Oleny).
A ja! myélisz, ze nie potrafig? umiem i ja!

HRABIA.
Moéw no, méw, méj Prokopie; co to tam za nowa
bieda, bo jedna nigdy nie dokuczy....

PROKOP (klaniajgc sig).
Wszystko to przez tego przekletego, z pozwo-
leniem pafiskiem, rzgdzce, ktéry dzis, cay go jakié
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giez pokgsat, rzadzi si¢ by szara geé, rzuca po wsi
i dworze i kaduk wie, co sobie za pafistwo wymyslit!

OLENA (prserywa).
Iwag, prosze Jasnego pana....

IWAS (do Oleny).
Widzisz! sama przerywasz ojcu! a niechze on
juz gadal-

PROKOP.
Wiadomo Jasnie panu, 2e oto tu cérka moja
zméwiona z Iwasiem, zapiliémy zrekowiny, w za-
pusty myslatem im sprawi¢ wesele....

was (pokazujgc na siebie).
Niby to ze mng, prosz¢ Jasnie pana.
(caltuje hrabiego w rcke, potem Amelje)

.

HRABIA.
Céz to komu moze szkodzié?

PROKOP
Musi co§ szkodsié temu rzgdzcy... bo codmy go
naprosili, zeby Oleng wypuéci? ma wici do chaty,
nawet Jasny pan dysponowat; nic nie pomoglo...
Whszystko widaé przez tego synka faworyta, ktéry
wzigl si¢ umizgaé do Olenki... Otéz i dzis.
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HRABIA (s obarzealem).

Sliezny mi kawaler!

(Amelja powoli odchodxi w lewo | znika)
PROKOP.

" Dzis tedy Olenka wyszla z wiadrami po wodg
do krynicy co za ogrodem. Panicz musial prze- -
wachaé i przyszediszy, juz go tam znalazla. Chciala,
zobaczywszy, zaraz uciekaé, ale on nagle przysko-
czyl do niéj i w p6t porwal. Iwa$ juz widaé musiat
tg biedg mie¢ na mysli.

IWAS.

Widzialem go, ze siedzial u krynicy... zaraz
podumatem, ze nie darmo... Siadlem i ja w krzaku,
bo mi co§ gadalo, ze czy nie na mojg on czatuje...
chcialem sig¢ przekonaé....

OLENA (traca go).
Alez cicho! niech ojciec sam gada!
PROKOP.

Dosyé, ze ekonomezuk, choé mu si¢ wyrywala
i krzyczala, chial ja gwaltem pocatowaé; a Iwa$
W samg porg zjawil si¢ z dragiem na ratunek.

HRABIA (uémiecha sig).
Al Deus ex machina!

IWAQ_ (przerywajac).
Nie machina, prosz¢ Jasnie pana, i nie Zaden
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drag... ot... mialem tylko to biczysko... Bég fwia-
dek... biczysko.... '
PROKOP.
Narobil wrzawy....
HRABIA.
Uderzy1?
PROKOP (skrobigc glowe).
Podobno go tam trochg¢ pociggnal!

IWAS (skromnie),
On méwi, ze pociagnal... bo to takie delikatne!
Ja machngtem tylko w powietrzu, jakby wréble od
prosa odganiat... Ten w krzyk, ze ja go bije...
a doprawdy, ze ni bié, ni zabijaé nie chcialem....

PROKOP (hardo).

A c6z to oni sobie mySla! na dzieci nasze
napadaé, jak jastrzagb na kurczgta; na sromotg
je sobie braé do dworu... Al niedoczekanie ich!
Teraz ty nas ratuj, panie nasz... wielki gwalt...
Iwasia chcg braé w dyby i rekruty... Rzadzca krzy-
czy na bunt....

HRABIA (zm;gsznny). o
Ale c6z ja wam poradze? co ja moge?

PROKOP.
Przeciez ty tu panem jestes; powiedz tylko stowo,

a i ekonoma i ekonomczuka zwigzemy....
- ¥
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HRABIA.

Na Boga! zlitujcie sig, on msci¢ sig bedzie! ja
tu juz panem nie jestem... Niech Iwa$ ucieka, niech
sig Olena schowa... co ja wam tu poradzg, sam tu
nie dlugo... i mnie wypedzajg!

PROKOP.
E! e! co to méwié! z tego nic nie bedzie!

HRABIA (dobywajac pienigdzy).
Oto macie... bierzcie co mam... uciekajcie przed
pierwszym gniewem, ja z nim poméwig, utagodze
go; ochlonie... i nie dozwole waszéj krzywdy.

IWAS (wyciaga reke).
Dzigkuje Jasnemu panu, chodZmy Olenko!

PROKOP (odwracajgc go).
A wstydZ sig, braé pienigdze! czy ty oszalal!
Jemu one potrzebniejsze’ niz nam... nie masz to
mlodych rgk? chleb znajdziesz....

IWAS (calujgc w reke hrabiego).
Prawda batku! nie godzi sig! Jest jeszcze gro-
szak w kaletce... z glodu nie pomrzemy... Pdjde
miécié na futor do Lacha, tam mnie przecie nie

wezmg....
Konioo aktu trzesiege.

—dr—



AKT (ZWARTY.

i

Teatr przedstawia podwdrko przed folwarkiem jak w pier-

wszym akeie, tylko st6l wyniesiony.

SCENA I

BARTLOMIEJ. BOLESLAW.
BARTLZLOMIEJ (chodsi gniewny).
adajze mi, mospanefiku, jak to bylo, bo ta
caly ten rejwach z twojéj przyczyny! A nie méwi-
fem ja tobie sto razy, tysigc razy! moralno$é! mo-
ralno§é! po co si¢ do dziewczagt umizgaé, kiedy sg
motodyce! Ale ty zawsze swoje!

BOLESLAW.
C6z ja tam tak bardzo strasznego zrobilem!
No! chciatem jg — pocatowaé....

BARTLOMIEJ, ‘
Tém gorzéj! Dla chiopskiego buziaka awantury
8#

ol
I
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robié, to juz ostatnie glupstwo! Wy zawsze mdéwicie,
%e ja ghupi, otéz macie wasz rozum....

BOLESLAW (skwaszony).
Niechze juz ojciec da pokdj wymdéwkom!

BARTLOMIEJ (gnicwny).
Gadaj do kroéset, jak to bylo!

BOLESLAW.

C6z tu méwié? Chodzitem po ogrodzie; zasze-
dlem do ‘krynicy, przypadkiem, a licho jg tam
przyniosto....

BARTLOMIEJ.

Wszedzie, gdzie ona péjdzie, ty musisz byé ja-
kim$ przypadkiem, to tak jak omegdaj w pasiece,
a wczoraj w sadzie....

BOLESLAW.
Tylko com si¢ do niéj zartem zblizyl, ta w krzyk,
a ten lajdak Iwa$ wylecial z krzakéw z‘kijem ijak
mnie... o
BARTLOMIE].
A to bunt wyraZny! to Swigtokradztwo! porwaé
si¢ na mojego syna, na potwierdzonego szlachcica...
cham... C6z? zamierzyl sig...

BOLESEAW (smutnie).
- I jak mnie palngt — pewnie siniec bedzie.
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BARTLOMIEJ (iywo). '

Cicho trutniu! cicho! Traci! chyba nie chcacy...
Nie przyznawajze sig, ze cig chlopisko bito! Do-
syé tracenia... zamierzenia sig... pojdzie w dyby
i w rekruty!

BOLESLAW.
I osiec go potrzeba porzadnie!’

BARTLOMIEJ.
O! to si¢ rozumie, mospaneniku, bez tego nie
bedzie! Alkiermesu mu nie pozalujemy! postalem
na wszystkie trakty fapaé ich i §cigaé, Oleng takze....

BOLESLAW.
Jéj nie ma za co karaé.

" BARTLOMIEJ.

Jak to? gdyby byla nie krzyczala i nie podnio-
sta zuchwale glosil przeciwko paiskiemu dziecku...
Po co krzyczala! jak $miata krzyczeé! to niedaro-
wane zuchwalstwo....

BOLESLAW.
Proszez jéj daé pokdj.

BARTLOMIEJ.
Bizun nigdy nie zaszkodzi, skromniejszg bedzie
na przyszto§é. Prokopowi takze, jéj ojcu, nie za-
wadzi wysypaé...
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BOLESLAW.
Jak to? i Prokopowi?

BARTLOMIEJ.

To moja metoda, mospanefiku; calg semjg ich
przetrzepaé, niech jeden drugiego uczy i pilnuje,
2eby glupstwa nie robili... tymczasem tylko nie-
potrzebnie roztarabanig po wsi, roztrgbig, hrabia
gig dowie, hrabianka takze... bedg si¢ §miaé, wy-
strychng ci¢ na dudka. Nie w porg do licha te
waszecine $mierdzgce umizgi.

BOLESLAW.

Co tam za umizgi! zwyczajnie chcialem sobie

z chlopkg pozartowaé. '

BARTZOMIEJ! ,

A oni balwany na zartach si¢ nie znajg, i za-
raz do’ kija biorg... Méwicie, Zem ja ghupi! ej! ej!
trzeba jednak mnie bylo shachaé! Moralnosé! mo-
ralno§¢ przedewszystkiém. ROb- sobie co' cheesz,
byle nikt nie wiedzial, Z Panem Bogiem rachu-
nek, to wascin interes, a z ludZmi — bieda!
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SCENA H.

Cid sami, dwéeh dworskich przyprowadsajy PROKOPA z r¢kami w tyl?
zwigzanemi.

BARTLOMIEJ (zacierajgc rgce).
Ot juz jest jeden ptaszek! o Boiestawa) idZze ty
sobie, a nie przeszkadzaj mi!
(Bolestaw épiewajgc choé kwaény odchodzi na folwark).
BARTLOMIEJ (do Prokopa).
Aha! jeste§ tedy kochanku!

PROKOP (spokojnte).
Alboz ja uciekalem? Sam nie wiem po co i za
co mnie tu zwigzanego przyprowadzono.

BARTLOMIEJ.
Nie wiesz??
PROKOP.
Cézem ja wam winien?

BARTLOMIEJ.

A ta historja. u krynicy, mospanenku, twojéj
Oleny i Iwasia... wiesz? poszli sobie na schadzke;
nie moralnie, nie pigknie; méj syn ich tam zlapak
i chciat rozpedzié, zeby nie bylo zgorszenia, a Iwas$
mu... nagadal!l

PROKOP.

Nic o tém nie wiedziatem... Alez oni zargczeni

z sobg, nie bylo w tém nic tak zlego.
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BARTLOMIEJ.
A moralnosé, bydleta! a moralnosé! Moj syn pil-
nuje moralnosci! Styszysz!

: PROKOP
Slyszg... ale nie wiem o co chodzi.

BARTEOMIEJ.
Olena gdzie jest?

PROKOP.
Pewnie we dworze.

BARTLOMIEJ.
Uciekla! uciekla! W chacie u was byé musi;
zaraz mi jg wydaél

PROKOP.
W chacie jéj nie bylo i nie ma; nie wiem, co$-
cie z nig zrobili.
BARTLOMIEJ,
Pewnie jg ukrywacie, przewgchawszy, czém to
pachnie... i Iwasia takze.

PROKOP.
Céz Iwas tak bardzo przewinil, Ze sig ujal za
siebie i Oleng, ze nagadat...

BARTLOMIEJ.
Jak to nagadal? Porwat sig!! Slyszysz, porwat
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sig na mojego syna, na krew- szlachecka! To kry-
minak, to Swigtokradztwo!

PROKOP
(z udanym strachem, lamigc rece).

Co? uderzyl, brofi Boze!

BARTLOMIEJ (jakajac sig). -
Nie uderzyl — nie, mespanefiku... ale... trzy-
mal kij w reku!

PROKOP (zawsze z udanym strachem).
Przecie nie trq,cil?

. BARTLOMIEJ.

Nie! nie! nie! Alboz to nie dosyé, ze trzyma-
jac kij, patrzal sig na niego? To kryminall Wy
go ukrywacie tego zbrodmiarza, drugi kryminal!
Wiszyscy ufacie w hrabiego, a on tu juz od dzi§
dnia nie pan, ja tu pan! Slyszycie! syn méj pa-
nicz! a co pan i panicz rozkazujg, Swigte jest! ro-
zumiesz!

PROKOP (klaniajac sig).
Rozumiem!

BARTLOMIEJ (utagodzony).
Rozwigzaé go! IdZ mi zaraz i zeby§ natych-
miast Oleng i Iwasia wyszukal; a nie, to ci sig
klng, mospanefiku, na moje szlachectwo, jakem po-
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twierdzony przez Heroldjg, Ze wszyscy co do nogi
dostaniecie alkiermesu, ty, syn, synowa, cérka, pa-
robey... dziewczeta... i nikogo nie minie.

(PBOKOi’ klania si¢, wcigd drwigco i powoli drapigc si¢ w glowg wy-
chodzi w gigb przez sztachety.)

SCENA Iil.
BARTLOMIEJ (sam).

A teraz do roboty, panie Jaczefiko, niechaj sad
zjezdza, niech opisujg, niech sprzedajg, ty kupuj!
Hrabia niech sobie daje 'rady jak clice, nasze pa-
nowanie si¢ zaczyna...Tak! Innéj wédki jak stodks
kminkéwke odtgd pié nie cheg, precz z siwuchg...
Sprawi¢ sobie u Mordka frak granatowy, kupig ka-
pelusz. i. rgkawiczki, laske... Moze nawet wypadnie
wasy ogolié a podbrédek zapuscié na przypadek
gdyby przyszle przywdziaé mundur obywatelski.

Chce hrabia z nami sig skolligowaé? dobrze!
nie? drugie dobrze, mospanefiku... Zeby jeszcze ten
Bole$ mial choé troszyng rozsgdku, ale go po fran-
cuzku nauczyli, a sensu nie mogli! Ot teraz z tg
Oleng... tfu! wlazt mi nie w porg¢... a méwilem
zawsze moralnoé! moralneéé, mospanenku... otoz
jak postucha¥, rozpustnik: jakis!

(Zobaesywesy 3- dala nadchodsacego hrabiego, Bartlomié) powoll pray-
bicra mimowolnic coraz pokorniejszs postaé.)

N
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SCENA Iv.

BARTLOMIEJ. HRABIA smutny i powaiay.
HRABIA.
Mosci: Barttomieju!

BARTLOMIEJ (na stronie).
Patrzcie jak sobie wola!
(gtoimo)
Stucham ja$nie panie!
. (na stronie)

Glupstwo! po co mam go jeszcze stuchaé, kie-
dym ja sam juz pan? No! do czasu trzeba jeszcze
udawaé ekonoma.

HRABIA.
Proszg. mi zebraé i przygotowal wszystkie ra-
chunki, spis moich dlugéw,.naleznosci ludzi dwor-
skich... postaé po plenipotenta... V

BARTLOMIEJ.

Wszystko gotowe, a plenipotent.niepotrzebny...
umartemu kadzidlo! tak z nim jak bez niego kiedy
pienigdzy niéma.

HRABIA.

Ja wapanu méwig!

BARTLOMIEJ (pokorniejgc).
Stucham jasnie panie. (ss swonie) A taki muszg
shichaé choé nie cheg?
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HRABIA (surowo).

Wadpan sig tu co§ rozporzgdzasz zawczeSnie,
dajesz sobie tony nieprzyzwoite! Mozesz nabyé mdj
majgtek, ale dotad nie jeste§ tu jeszcze niczém,
tylko moim rzgdzcs...

BARTLOMIEJ.

Przepraszam pana hrabiego!

HRABIA.

Jakto? czy juz kupite$ bez mojéj wiedzy? a to
by bylo ciekawe?

BARTELOMIEJ.

Nie, ale jestem wierzycielem jedynym, mam de-
kreta i administracjg na majgtku na imie przyja-
ciela... Dysponowa¢ moge dopdki nie sprzedam i nie
kupig z licytacji — z przeproszeniem jagnie pana...

(prostuje sie) .

HRABIA (popatrzywsszy rusza ramionami).

A kiedyz mnie wypedzisz?

) BARTLOMIEJ (migszajgc sig).
Hm! hm! Ja si¢ nie spodziewam zeby do tego -
przyszlo.
HRABIA (szydersko).
Co za delikatnosé!

BARTLOMIEJ.
W istocie, prosz¢ hrabiego rozwazyé, ze ja je-
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dynie przez dylikatnosé podaje taki sposéb,’ zeby
byl i wilk syty i koza cata.

HRABIA.
Wilk syty w istocie, ale kozge zjadl dawno...
niema co méwi¢, Srodek znalazle$ doskonaly.

BARTLOMIEJ.

Nie chwalgc sig, mospanefiku, projekt mojéj
wiasnéj glowy... choé nieboszczka zawsze mi mé-
wita zem ghupi!

HRABIA.

Swie¢ panie nad jéj duszg, podobno miala zu-
pelng shlusznoéé, mdéj Jaczenko, zawszem i ja tak
myslat, choé nie wyobrazatem sobie, zeby§ do tego
stopnia oszalal. Prosz¢ cig, mimo ze cierpliwy je-
stem, nie prébujze mi tego drugi raz powtarzaé...

BARTLOMIEJ.

Stucham, jasnie panie. ma stronte) Czego ja mam
stuchaé? (gtoino) to jest... z pozwoleniem hrabiego...
przeciez... dla pafiskiego dobra, ktérego chleb ja-
dlem... ja radze¢! Hrabianka nie.-od tego, to wiém!

HRABIA.
Oszalal!

BARTLOMIEJ.
Na co mam balamucié, co prawda to prawda,
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méj syn, pan Bolestaw, widzial si¢p z nig dzisiaj
i méwil jé o naszym projekcie...

HBABIA.
Jakto? lotr ten oSmielil si¢ jéj méwié! A! tego
juz zanadto! to przechodzi miarg! Shuchaj wa&é —
poki nie wyjade... precz mi i na oczy zebyScie sig
oba ze swoim synkiem pokazywaé mi nie Smieli...
bo...

BARTELOMIEJ
(pr: y zrazu odiniela sl¢ powoli).
Bo co? bo co?
HRABIA.

Zawolam na ludzi, i precz was wyrzucié kazg,
a ze tego dopelnig z ochotg, mozesz nie wgtpié.

BARTLOMIEJ
(gnicwny nakrywa glowe i bierze si¢ w boki).

Mnie! Mnie z tad wypedzié! Mospanefiku, pa-
nie hrabio! mnie! Jaczefkg? Slyszal to kto? A kto
bedzie sig Smial targngé na tg 0sobg? (pokasuje na siebie)
Hrabia nie wiész, czém to pachnie?

HRABIA
na widok gniewun Rzgdzcy parska émiechem. Bartlomiej zmi¢szany zdej-
muje czapke 1 powoli mruczac po cichu cofa si¢ do folwarku; ale wpél
drogi staje, namyéia si¢, kladzie czapke znowu i obraca do hrabiego.

BARTLOMIEJ.
No! to zobaczemy co z tych strachéw bedzie!
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Strachy na lachy, moci hrabio! Jak wojna to
wojna... i owszem. Sprobujmy sig!

e A A A

SCENA V.

HRABIA sam stol spogladajgc za nim. Po chwili wchodzi ADAM Czarn-
kowski z czapkg w reku.

HRABIA (powoli).

Oto sg grzechy mojego zywota!! oh owoce nie-
doleztwa, nieladu, nieopatrznosci na jutro i lekko-
Sci naszéj. Ja i dziecig¢ moje — Swigte a poczciwe
dziecig, ktére i to godnie przecierpie¢ umialo —
idziemy ustgpujac miejsca takiemu Bartlomiejowi!
Nas dwoje, to nic jeszcze — ale tak samo polowa
moze naszéj staréj szlachty wygnanéj usuwa sig
przed obcemi przybyszami...a przybledy i dorobko-
wicze miejsca nasze zajmuja! — Jaka przyszlo§é
dla kraju! jacy obywatele!

ADAM (smutnie przerywajgc mu).

Przyszedlem pozegnaé hrabiego!

HRABIA (ocucajgc sig).
Jakto? tak predko? w téj chwili? c6z to sig
stato? odjezdzasz?

ADAM.
Jadg!
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HRABIA (zdziwiony).
Opuszezasz nas w takiéj chwili? to do ciebie

nie podobne!
ADAM.
Na c6z si¢ wam tu przydaé moge?

HRABIA.
Pytasz sig? mdj przyjacielu... A ktéz nam reke
poda gdy ztad uchodzi¢ bedziemy zmuszeni? ns
c{yjém wesprzemy si¢ ramieniu ?

ADAM (smutnic).
Odepchnigto rami¢ moje. -

HRABIA.
"~ Kto? kiedy? Zlituj sig, méw! nowa to jaka¢
i straszniejsza nad inne tajemnica dla mnie!

ADAM.
Usta mam zamknigte...

HRABIA.
Na Boga! Widzisz co si¢ ze mng dzieje, chces:
by mnie dobit niepokédj? Co to jest? méw! za-
klinam!
ADAM.
Hrabianka kazata mi odjechaé.

HRABIA (zastanawiajac sig).
Rozumiem, moze miata stuszno$é... Nie godz
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sie zbyt wielkich wymagaé i przyjmowaé ofiar...
ona to pietwsza poczula i wskazata mi droge...

Kiedy$my si¢ poznali, Adamie, mdglem choé
szezgtki fortuny i imie poczciwe daé po cérce; dzis
z obojga jestem odarty: bo gotowi mnie uczynié
bankrutem, oczernié! Jam tak byl nieopatrznym,
ze ciebie chcialem w tg przepa$é ciggngé za soba.
Za c6z ty masz cierpie¢ z nami... poznajg w tém
dzieci¢ moje. :

ADAM.
Nie zgadtes jeszcze, hrabio, wielkosci téj ofiary,
do jakiéj ona jest przygotowang.

HRABIA.
Coézby to byé moglo? méw!

ADAM.
Nie $miem.

HRABIA.
Ja cig zaklinam, ja ci kazg w imie staréj naszéj
przyjazni. ‘ ~

ADAM (po namysle).
Amelja wié wszystko... ona zrozumiata, co ucier-
pisz przez oddalenie si¢ z tych miejsc, od spokoj-
nego zycia do ktérego przywykles, od prac twoich

zwyczajnych...
9
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HRABIA.
Od niedolgztwa mojego...

ADAM.
Chee ofiarg saméj siebie okupi¢ spokdj dla ojea!
HRABIA.
A! $wigta, anielska istota!

(Lzy toczgq mu si¢c po twarsy, ociera je powoli.)

Ale gniéwam sig na nig! Moglaz mnie za tak
nizko upadlego juz sgdzié, bym od niéj przyjgl taka
ofiarg! Biedne dziecig... ja! cobym zycie dal za
szczgScie wasze, jabym was mial rozlgezyé! ja
przyjaé to jéj morderstwo i na nie zezwoli¢!!

(porywa si¢ za glowg)

Ona sig zdobyla na takie poswigcenie, a ja,
majac takie dziecig, — was dwoje przy sobie —
miatbym si¢ ulgkngé ub6stwa, wygnania, upoko-
rzenia, trochy bélu!! Nie, nie! suchém okiem po-
zegnajmy rodzinne nasze progi... i w swiat wielki
id/my Adamie! ale...

(podaje mu rek¢)
ale razem! wszak prawda?

SCENA VI
Ci¢. AMELJA. Hrabin ujrzawszy jg, rzuca si¢ ku niéj.
HRABIA.
Upokorzyta§ mnie, dziecko moje!



=55 131 %

AMELJA.
Ja, méj ojcze?

HRABIA.

Ty! ty! Adam zmuszony przezemnie wypowie-
dzial mi prawdg cals — sama mysl takiéj ofiary
dla mnie niewiem jakiemi négrodzié ci lzami! Ale$
munie juz osgdzita tak biednym, tak upadiym, ze$
my$lata iz na to zezwolg i przyjme ofiarg zycia
i dam ci si¢ zgubié¢ dla siebie. Sgdzisz wigc, ze mi
sie serce zakrwawi opuszczajac to miejsce razem
z tobg? Nie wieczni jesteSmy na ziemi, nie zosta-
niemy tu na zawsze, wygnaicy poniesiemy z sobg
stare podania, wspomnienia i drogie cnét dawnych
pamiatki... péjdziemy wesoto, dzieci¢ moje.

AMELJA (z uczuciem).
Péjdziemy.
(do Adama podajae mu reke z udmiechem)
1 ty z nami? nie prawdaz?

HRABIA.

USmiech wasz bgdzie mi droge zycia wyjasniat...
nie lekajcie si¢ o mnie — pomodle sig u grobu
ojcéw, co wigksze nieraz spemiali ofiary i powe-
drujemy wesolo.

(Styszeé szum i halas za sceng.)

Co to jest?

\5*
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AMELJA.

To co$ jakby wrzawa wicsniakow?

HRABIA.
Pewnie znéw jaka$ historja tych naszych ko-
chanych Jaczefikéw.

N~

SCENA VIl

Cit sami. PROKOP z gromads ludzi w ktéréj IWAS | OLENA. Wazy-
scy z twarsami wesolemi idg do hrabliego i cisng si¢ calujge rece jego
i hrablanki.

HRABIA.
Co to jest? czego przychodzicie, moi kochani?
(postrzega Oleng i Iwasia)

A méwilem wam zebyScie sig pochowalil

PROKOP.
Niema juz czego!l... przecie nam pan nie da
zrobié¢ krzywdy...
HRABIA.
Alem ja wam méwit, Ze ja tu nic nie znaczg...

PROKOP (wesolo).
Oho! nic z tego! Musicie nam panowaé jakescie
panowali, i wy i dzieci i wnuki wasze...

HRABIA (smutno).
Nie méwcie mi o tém, przykro shichaé.
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PROKOP (do jednego ze starszych tracajac go).

Ale méwcie bo wy Hryciu!

HRYC (do Prokopa).
Kiedy was gromada obrala, ZebyScie od niéj po-
szli 1 powiedzieli, gadajcie sami, ja i nie potrafig...

PROKOP (do Hrycia).
Czegos wstyd!

HRYC.
No! a ja nie umiem...

HRABIA.

Co si¢ tam naradzacie po cichu, méw poczciwy

Prokopie — co to jest? dla czegoscie przyszli do

mnie calg gromadg? czego odemnie chcecie? Zrobig
co tylko moge... ale nie wiele juz mogg!

' PROKOP
Jak bo to powiedzieé, zeby jasnie pan sig¢ nie
gniewal, a zrozumial serca nasze.

"HRABIA.
Moglzebym si¢ na was za co poguiewaé! nie
daliscie mi nigdy do tego powodu.

PROKOP.
Zwyczajnie prosz¢ pana, co chiop to chiop...
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a co pan to pan... Wy nam przewodzili wieki, my
was przywykli szanowaé, a tu tak teraz przyszlo,
. %e si¢ bojemy obrazi¢, cho¢ dalibég z dobrego
serca...

HRABIA.
Moéwcie $mialo, zrozumiemy sig!

AMELJA.
M6j Prokopie, wiecie, jak ojciec was kocha,
i umie pojgé kazde stowo wasze.

PROKOP (powoli).

Myé na to lata pracowali aby si¢ z wami ro-
zumieé! i nie darmo! Otoz to tak, prosz¢ jasnego
pana i panienki... DowiedzieliSmy si¢ dzi§ o wa-
szém, to i naszém nieszczgSciu, ze sig Jaczefiko
odgraza, jakoby chcial nam panowaé... a to wszy-
stko przez trochg pienigdzy.... Pomy$leli my sobie,
nie... na to nie mozna pozwoli¢! Klucz wielki, my
z laski waszéj dobrze si¢ mamy, grosz jest po lu-
dziach.... RatowaliScie nas nie raz, nie dwa, po
wojnie, w glodzie, w chorobie, w nieszczg$ciu, nie,
juzby nas dzi§ wszystkich nie- stalo na to, zeby
was w téj biedzie poratowaé.... Poszliémy tedy od
chaty do chaty, wzigli sobie rachmistrza zeby nam
przerachowal co to tam tego glupiego grosza po-
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trzeba, zebraliSmy co kto mégt daé.... Ot... i sta-
nie sierocego mienia na wykupienie was z niewoli!

HRABIA (z uniesieniem).

Co méwisz Prokopie! Co slyszg! Wy biedni po-
mysleliScie tak o mnie! Sg wige serca u ludzi, jest
na ziemi cnotal Oni biedni... al Prokopie — nie
wiecie, jakim mnie szcze§ciem napawacie.

PROKOP,
E! batku nasz rodzony! nie warto o tém wspo-
minaé! groszby u nas pleSnial darmo... nam nie
potrzebny.

HRABIA.
Ofiary wdowiego grosza nie przyjme... nie...
ale mnie uszczg§liwia cheé wasza... patrzcie, lzy
mam na oczach!

PROKOP.

Jakto nie przyjmiecie? Musicie kochany panie!
E! to juz inaczéj nie bedzie! Chybabyscie nas
cheieli zgubi¢. My wam nie §émiemy robié podarku
— powolnym czasem, po trosze, kiedy§, to nam
i dzieciom naszym oddacie. (aémiecha sie) A my to
troche i dla swojéj skéry robiemy... nie tacy my
dobrodzieje, jak si¢ wam zdaje...i o nas téz idzie...
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HRYC (kiwa glows).
Jaki bestyja mgdry!

HRABIA.
Czym na to zashuzyl, watpie, lecz ze piérwszy
raz w zyciu jestem upojony szczeSciem... to pewna.
(skiada rece jak do modlitwy.)

SCENA VIl
Cit saml. BARTZLOMIEJ ukasuje sig na progu folwarka.
BARTEOMIEJ.

Co tu robi-ta hatastra? he? Al i Prokop tu
znowu! Co to jest? czego wy tu halasujecie...a do
doméw mi zaraz! I Iwa$ i Olena! Héj! parobcy,
zwigzaé ich zaraz i do ciupy!

PROKOP (z przekzsem).
My tu nie do was przyszli, a do pana...

BARTEOMIEJ (puszac ste).
A wieciez kto tu pan?

PROKOP.
Zdaje sig... nasz stary hrabia i mioda panien-
ka... i jak jéj Bég da meza... to jéj maz... ot
nasi panowie.
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BARTEOMIEJ (ruszajgc ramionamt).
Jaki to naréd uposledzony! gadaj im, gadaj,
nic nie rozumiejg! Hrabia byl waszym panem, ani
stowa, ale kto bedzie?

PROKOP.
Po staremu, hrabia.

BARTLOMIEJ.

On swoje... Hrabia co mial to stracit, dzis
jutro zjedzie sgd, ktéry mnie tu wprowadzi, bom
ja tu pan, nie kto inny, kupujg was za mojg
krwawice.

PROKOP.
Alescie nie kupili jeszcze...

BARTEOMIEJ.
Ale kupig... a hardym ciepto bedzie.

PROKOP.
Jak kupicie, zobaczemy....

BARTEOMIEJ.
Niedowiarki! Niechze im hrabia sam powie....

HRABIA.
Jako nowy dziedzic, prébuj si¢ zrozumieé ze
swemi poddanemi.
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BARTEOMIEJ.

Ja z wami nie bgdg rozprawiaé¢ diugo! hej! pa-
nowie gromada! nogi za pas i do doméw! Slyszy-
cie... fora ztad!

(wssyscy stojs)

Co, to bunt? niepostuszefistwo?

PROKOP.
Ej! nie srozylibyScie sig, panie ekonomie... do
czego wam to?

BARTEOMIEJ.
Smie mnie nazywaé ekonomem!

PROKOP.
Po staremu! Ot, postuchajcie... przyszliSmy do
hrabiego i do was razem, i z nim my juz interes
skoficzyli, a z wami dopiero poczniemy....

BARTEOMIEJ.
Ze mng, mospanefiku! To chcecie alkiermesu?

PROKOP.
Kiedy§ to bywalo! a dzi§ my was grzeczno i pig-
knie prosimy, jedZcie sobie zkad was tu licho przy-
niosto i nie ogladajcie sig za siebie.

BARTEOMIEJ.
A to formalny bunt! hajdamactwo!... Hrabia
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shuchasz i dozwalasz na to nieposzanowanie od sa-
mego Boga ustanowionéj wladzy'!' Jadg na skarge
do sadu, do urzedu, do prawa! zobaczemy! Winni
chlopi, winien hrabia, hrabianka... pan Czarnko-
wski... ktokolwiek tu byl, patrzal, sluchat i nie
stangt przy mnie, mospanefiku! Zobaczemy! zo-
baczemy !

PROKOP.
Jaki zly, bestja... az mu sig¢ Slepia Swiecg.

HRABIA.

Mospanie Jaczefiko, zdaje mi sig, Ze ja to wasci
najlepiéj wyttémaczg... Poczciwi ci ludzie przywig-
zani do nas, ratujg mnie w nieszczgSciu ubogim
groszem, zlozyli co potrzeba, aby mnie z waszéj
niewoli wykupié.

BARTELOMIEJ.
Ci holysze! te bosonogi mospanefiku! Co? chyba
kradzione pienigdze....

PROKOP.

Pewnie o swoich méwicie, panie ekonomie...
ej! ejl gromada wielki czlowiek! Po staréj znajo-
mosci, radzimy, nie gadatby wam tu diugo, a co
zywo si¢ z synkiem wynosié, zeby Iwa$ nie przy-



<% 140 2=

pomnial sobie, co robil dzi§ rano... W sadzie od-
bierzecie wasze pienigdze... ta i bywajcie zdrowi.

BARTEOMIEJ (stoi ostwpialy).
To tak! mospaneiiku! to tak!

PROKOP.

Tak, panie ekonomie... rachmistrz was obra-
chuje z gromads... bo to tam duzo si¢ motkéw
naprzedio przez zimowe wieczory i plocien natkalo...
A teraz! panowie gromada... niech Zyje stary pan!

WSZYSCY (podnoszac czapki).

Niech zyje stary pan!!

HRABIA.

Dzieci! stéwko! Ofiarg waszg przyjmujg, ale
grunta, na ktérych siedzicie, od dzi§ dnia wasze...
nie ma i nie bedzie z nich pafszczyzny... Oceniemy
je 1 porachujemy si¢ po bozemu... Zostanie mi ka-
watek ziemi jeszcze, na ktoréj za mily grosz po
staréj przyjazni pomozecie mi gospodarzyé... Je-
steSmy od dzi§ dnia sgsiedzi! nie ma pana i pod-
danych... ale opieka zostaje i serdeczny zwigzek
na zawsze!!!

WSZYSCY (pogladajgc po sobie).
Ej! a czyz to moze byé! — Niech zyje stary pan!



HRABIA.
Dzieci! za mng do dworu, prosze... namilsi go-
§cie moi... chodZcie! chodzcie! ‘

(wychodzg wszyscy, naprzéd Hrabia, Amelja, Adam, za niemi gromada
cala, przez furtke w sztachetach. Blychaé powtarzane wolania):

Niech zyje stary pan!

SCENA IX. OSTATNIA.

BARTLOMIEJ ktéry nicdmialo wygladal z folwarkmn, w chwil¢ potém
BOLESLAW,

BARTEOMIEJ (do syns).
Styszysz?

BOLESEAW (kwaéno).
A shysze....

BARTLOMIEJ.
Otéz to tobie dziewczeta calowaé... pocalowali
nas. . ..
BOLESLAW.
Pocalowali! Ale nie bylo ich siec w skére....

BARTEOMIEJ.
Jabym tu zostal na upartego, ale si¢ boje...
a nuz! niech ich diabli wezmg!

BOLESLAW.
Ja nie my§le popasaé! jak si¢ popijg a po-
wrocg. . . .
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BARTLOMIEJ.

Zmykajmy synku... pierwsza proba paistwa cale
sig nam nie udata, ale to twoja wina.
BOLESLAW.
Juzciz nie moja! Wiedziatem, ze z glowy oj-
cowskiéj nic rozumnego nie wyjdzie!
BARTELOMIEJ (wzdychajsc). '
Padlem ofiarg mojéj dylikatnosei dla hrabiego,
mospanefiku... Otéz tobie moralno$é! badize tu

uczciwym! Poczciwi ludzie zawsze tak koficzg!
(wzdycha cigzko spoglgdajge w niebo).

Koniee.

Zytomlers, dnia 5 Gradnin 1858,
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